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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Regula (ES) 2023/956, ar ko izveido oglekla ievedkorekcijas mehanismu (“OIM regula™)!,
stajas speka 2023. gada 1. oktobri. OIM nodrosina, ka ES klimatiskas ieceres neapdraud
oglekla emisiju parvirze, kas notiek, kad ES iedibinati uzn€mumi ogleklietilpigu precu
razoSanu parcel uz treS$am valstim, kuram ir mazak stingra klimata politika. Ta var notikt ar1
tad, ja ES produktus aizstaj ar 1&taku, bet ogleklietilpigaku precu importu. Oglekla emisiju
parvirzes rezultata emisijas no ES tiek parvietotas uz tresam valstim un netiek panakts
planotais globalo oglekla emisiju samazinajums. OIM So risku mazina, paredzot, ka uz
Savieniba importetam ogleklietilpigam precém jaattiecina tada oglekla cena, kas ir lidzvertiga
cenai, kuru saskana ar ES emisijas kvotu tirdzniecibas sisttmu (“ES ETS”)*> maksa vietgjie
razotaji. P&c parejas laika, kas ir speka kops 2023. gada oktobra, nakamais OIM posms
saksies 2026.gada janvari, kad tiks sakta oglekla cenas pakapeniska piemérosana
importétajam iegultajam emisijam.

Sa tiesibu akta priek$likuma vispargjais mérkis ir stiprinat OIM efektivitati, tadgjadi
samazinot SEG emisijas un cinoties pret klimata parmainam visa pasaulé.

Lai nodrosinatu OIM efektivu TstenoSanu, ar priekslikumu tiks grozita OIM regula nolika
risinat tris galvenos problémjautajumus. Pirmkart, priekSlikums paplasinas OIM darbibas
jomu, lai nov@rstu oglekla emisiju parvirzes risku saistiba ar produktiem, kas atrodas zemak
pasreizgja OIM darbibas joma ieklauto térauda un aluminija produktu veértibas kéde. Otrkart,
priekslikums versisies pret centieniem izvairities no OIM saistibu izpildes. Treskart, lai
veicinatu elektroenergijas importa dekarbonizaciju, priekSlikums uzlabos tehniskos
noteikumus par emisiju attiecinasanu uz elektroenergiju. Attiecigos gadijumos priekslikuma
tiks paredzeti ar1 vairaki nelieli mehanisma pieméroSanas vienkarSojumi un uzlabojumi un
atlauts izveidot OIM integrétu zonu ar EEZ EBTA valstim.

OIM patlaban piemero ierobezotam regulas I pielikuma wuzskaititam pamatmaterialu
(aluminijs, cements, elektroenergija, méslosanas lidzekli, idenradis, dzelzs un térauds) precu
kopumam. Sos pamatmaterialus biezi izmanto ka starpizejvielas vértibas kede zemak
novietotu precu (lejup€jo produktu) raZzoSana. ES razotaji, kas Sos lejup&jos produktus razo,
saskaras ar izmaksu divkarSu pieaugumu. Tas varétu veicinat parvietoSanu, tapec ES
“eksportétu” savas emisijas uz arvalstim, tadgjadi graujot ES klimata politikas efektivitati.
Pirmkart, ir paredzams, ka vérienigakas ES klimatiskas ieceres un pakapeniska ES ETS
bezmaksas kvotu atcel3ana palielinas iek§zem@ iegiitu pamatmaterialu izmaksas®. Otrkart, ir
gaidams, ka OIM pakapeniska ievieSana palielinas ta darbibas joma ieklauto importeto
pamatmaterialu izmaksas. Sa izmaksu divkar$a pieauguma rezultata palielinas starpiba starp
lejupgjo produktu iekS§zemes raZzotaju kop&jam oglekla izmaksam un treSo valstu razotaju

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/956 (2023. gada 10. maijs), ar ko izveido oglekla

ievedkorekcijas mehanismu (OV L 130, 16.5.2023., 52. 1pp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/0j).
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka

sisttmu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un groza Padomes
Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
ETS bezmaksas kvotu pakapeniska atcelSana palielinas pieprasijumu p&c izsolamajam kvotam, un
paredzams, ka tap&c pieaugs oglekla cena ES.
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oglekla izmaksam. Tas rada ievérojamu oglekla emisiju parvirzes risku saistiba ar atseviskiem
lejup&jiem produktiem.

lejupgjie produkti, kas ir paklauti oglekla emisiju parvirzes riskam, lai tos, iesp&jams, ieklautu
OIM darbibas joma. Komisijas Eiropas Téraudriipniecibas un metalriipniecibas ricibas plana*
ir izvirzits meérkis paplaSinat OIM darbibas jomu, galveno wuzmanibu pieverSot
teraudietilpigiem un aluminijietilpigiem lejup€jiem produktiem. Nemot véra So mérki un
novertejumu, kura noteikti lejupgjie produkti, kas saistiti ar lielako oglekla emisiju parvirzes
risku un kas satur ievérojamu dalu OIM precu, priekSlikums paplasinas OIM darbibas jomu,
attiecinot to ar7 uz atlasitiem t€raudietilpigiem un aluminijietilpigiem lejup€jiem produktiem.
Darbibas jomas iesp&jama paplasinaSana, attiecinot to arT uz lejup€jiem produktiem no citiem
OIM sektoriem, t. i., ar cementu, mésloSanas lidzekliem un tidenradi saistitiem produktiem, ir
apspriesta Komisijas parskatiSanas zinojuma, kas sniegts saskana ar OIM regulas 30. panta
2. punktu. Darbibas jomas paplaSinasana, attiecinot to ari uz SIm precém, tiks apsvérta
turpmakaja tiesibu aktu parskatiSana.

Eiropas Te€raudripniecibas un metalripniecibas ricibas plana ar1 ir uzsverts, cik svarigi ir
noveérst OIM apieSanas risku un risku, ka razotaji varétu izvairities no OIM pienakumiem,
tadejadi mazinot OIM efektivitati oglekla emisiju parvirzes riska noveérSana. Pasreizgjais OIM
izpildes panakSanas satvars jau paredz vairakus apieSanas novérSanas pasakumus, to skaita
pasakumus precu nepareizas klasifikacijas un nepilnigas deklaréSanas riska noverSanai.
Tomér parejas laikd dazadas ieinteres€tas personas (to vidi valstu kompetentas iestades,
muitas dienesti, uzneémumu apvienibas un atseviski uzn€mumi) ir paudusSas bazas par to, ka
OIM regula nav paredzeti pietickami aizsardzibas pasakumi pret emisiju intensitates
nepareizas deklaré$anas risku un launpratigas prakses risku. Saja priekslikuma ir ieklauti
noteikumi, kuru mérkis ir Sos riskus noverst.

Parejas laika gutad OIM istenosSanas pieredze un ieinteres€to personu sniegtds atsauksmes
liecina, ka elektroenergijas importa noteikumi ir parak neelastigi. Konkrétak, pasreizéja
regulé§juma nav pietickami nemts véra progress, ko treSo valstu elektroenergijas razotaji
panakusi elektroenergijas razoSanas dekarbonizacijas joma, un tas kavé mazoglekla
elektroenergijas tirdzniecibu un mazina treSo valstu elektroenergijas razotaju motivaciju
samazinat emisijas. Sos trilkumus izraisa divas galvenas problémas. Pirmkart, importétajai
elektroenergijai saskana ar OIM regulu piemérotas emisiju standartvertibas® atspogulo tikai
elektroenergijas razoSanu no fosila kurinama. Tap&c ar §im standartvértibam var tikt nepareizi
aplésts oglekla saturs elektroenergija no tresam valstim, kuras uz ES eksport€ salidzino$i tiru
elektroenergiju. Otrkart, nosacijumi, kas jaizpilda, lai deklarétu elektroenergijas faktiskas
emisijas, praks€ ir izradijuSies loti griiti izpildami. PriekSlikuma ir paredzeti noteikumi So
problémjautajumu risinasanai.

Visbeidzot, priekSlikums nodroS§inas ari nelielus mehanisma pieméroSanas uzlabojumus,
piem&ram, paplaSinas valstu kompetento iestazu iesp&u pieprasit garantiju, precizes to, ka
operatori var kopigot verific€tos emisiju datus ar citiem operatoriem, un racionaliz€s atzita
OIM deklarétaja uzskaites veikSanas pienakumu.

4 Pazinojums “Eiropas T&raudriipniecibas un metalripniecibas ricibas plans”, COM(2025) 125.

3 Attieciba uz importetu elektroenergiju Regula 2023/956 ir noteikts, ka iegultas emisijas jaaprékina,
izmantojot standartveértibas. Ja ir izpilditi konkréti nosacijumi, var deklarét faktiskas ar elektroenergijas razosanu
saisttas emisijas.
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. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Priekslikuma merkis ir uzlabot OIM efektivitati, un tas palidz€s nodroSinat Savienibas
verienigo klimata mérku sasniegSanu. Eiropas Klimata akta ir noteikts juridiski saisto§s ES
mérkraditajs Iidz 2050. gadam panakt klimatneitralitati un Iidz 2030. gadam samazinat SEG
emisijas vismaz par 55 % salidzinajuma ar 1990. gada limeni®. Sa gada sakuma Eiropas
Komisija ierosinaja arm merkraditaju lidz 2040. gadam samazinat SEG neto emisijas par 90 %.
Ir paredzets, ka planotais ES ETS kvotu kopgja skaita samazinajums palielinas oglekla cenu,
kas tieck maksata par emisijam ES. Tap&c pieaug vajadziba péc efektiviem un uzticamiem
oglekla emisiju parvirzes riska novérSanas instrumentiem. Lielaka viet§jo un treSo valstu
razotaju oglekla izmaksu atskiriba palielina gan ar lejup&jiem produktiem saistito oglekla
emisiju parvirzes risku, gan izvairiSanas un apiesanas risku.

Priekslikums ir dala no plasakiem centieniem stiprinat OIM efektivitati. Ta pamata ir Regula
(ES) 2025/2083 attieciba uz OIM vienkarSosanu un stiprindsanu’, paredzot papildu
vienkarSojumus un vienlaikus saglabajot mehanisma vidisko mérki. Piem@ram, priekslikums
uzlabos noteikumus par standartvértibu attiecinaSanu uz importetu elektroenergiju un
vienlaikus atvieglos elektroenergijas faktisko vértibu deklaréSanu.

Komisija arT veica plasu OIM parskatiSanu saskana ar OIM regulas 30. panta 2. punktu.
ParskatiSana tika izvert€ta mehanisma Iidzsingja darbiba, izvert€jot sadarbibu ar jaunattistibas
valstim, to skaitd vismazak attistitajam valstim (VAV)®, un uz tam radito ietekmi, un tika
apsverti iespgjamie turpmakie pasakumi. Taja aridzan tika apsverta iesp€ja nakotné attiecinat
OIM art uz citiem ES ETS sektoriem, kuros pastav oglekla emisiju parvirzes risks, un uz
lejup@jiem citu sektoru (cements, mésloanas Iidzekli un Gidenradis) produktiem’. Vienlaikus
Eiropas Komisija pienem virkni isteno$anas un delegéto aktu, kuros bus izklastiti OIM
darbibas tehniskie noteikumi ta pasreizgja darbibas joma'’.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Riipniecibas attistibas paatrinaSanas akta (/44) mérkiem.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. junijs), ar ko izveido
klimatneitralitates panakS$anas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999
(“Eiropas Klimata akts”) (OV L 243, 9.7.2021., 1.-17. Ipp., ELIL
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2025/2083 (2025. gada 8. oktobris), ar ko groza Regulu

(ES) 2023/956 attieciba uz oglekla ievedkorekcijas mehanisma vienkarSosanu un stiprinasanu
(OV L 2025/2083, 17.10.2025., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/2083/0j).

Novertejuma tiks siki izklastita OIM pasreizgjas darbibas jomas ietekme uz detaliz&taku valstu kopumu.
Saja ietekmes novértgjuma ir apliikota arf ietekme uz tre§am valstim (6. iedala).

Elektroenergijas lejup&jie produkti netiek apsvérti, jo elektroenergiju izmanto gandriz visu precu
razo$anas procesa, tapéc nav iesp&jams noteikt elektroenergijas ielaides Tpatsvaru un iegultas emisijas
visas importetajas preces.

Galvenie aplikotie aspekti ietver noteikumus par mehanisma darbibas joma ieklauto precu iegulto
emisiju uzraudzibu, aprékinasanu un verifikaciju, noteikumus par OIM saistibu pielagoSanu, lai nemtu
vera bezmaksas kvotu iedales Iimenus ES ETS sektoros, uz ko attiecas OIM, un noteikumus par tresas
valstts faktiski samaksato oglekla cenu uzskaiti.

Pazinojums “Tiras riipniecibas kurss — kopigs konkurétsp&jas un dekarbonizacijas celvedis”
(COM(2025) 85 final).
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

OIM regulas pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 192. panta 1. punkts.
Saskana ar LESD 191. pantu un 192. panta 1. punktu Savieniba palidz inter alia saglabat,
aizsargat un uzlabot vides kvalitati, sekméjot starptautiska méroga pasakumus, risinot
regionalas un pasaules vides problémas un jo 1pasi cinoties pret klimata parmainam.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ar OIM regulu tiek izveidots kop&js un vienots satvars noliika nodrosinat ES ieksg€ja tirgi
piemérotas oglekla cenu politikas un importa prec€ém piemérotas oglekla cenu politikas
lidzvertigumu. Lai nepielautu OIM attiecinaSanu uz pilnigi visam precém, kas laistas briva
apgroziba Savieniba, ir biitiski piemérot OIM vienadi. OIM efektivitates priekSnosacijums ir
vienotas oglekla cenas konsekventa piemé&roSana attiecigajiem sektoriem visas ES
dalibvalstis. Tikpat vienoti ir japiemero ar1 ierosinatie OIM regulas grozijumi.

Dazadi ar oglekla emisiju parvirzes risku saistitie riska faktori nav pietiekams pamatojums
ricibai valsts limeni. Mehanisms ir versts uz emisijam, kas rodas arpus Savienibas, un OIM,
tapat ka ES ETS, ir efektivaks, ja to vienoti pieméro plasaka meroga.

. Proporcionalitate

Priekslikuma merkis ir stiprinat OIM regulas efektivitati noliika saglabat ES klimata politikas
efektivitati un integritati. Vienlaikus tika izstradati politikas risindjumi, lai mazinatu
uzn@mumiem, iestadém un citam ieinteresétajam personam radito administrativo slogu.

lerosinata OIM darbibas jomas paplasinaSana, attiecinot to arT uz lejup€jiem teraudietilpigiem
un aluminijietilpigiem produktiem, balstas uz pasreizgjas OIM regulas un ES ETS logiku, un
galvena uzmaniba tiek pieveérsta produktiem un sektoriem, kas rada visvairak iegulto emisiju
un visaugstako oglekla emisiju parvirzes risku. Turklat, ka aprakstits priekslikumam
pievienota ietekmes noveért€§juma 8.1.1iedala, tika izvertéts, ka politikas risinajumi varétu
ietekmét sarezgitibu un administrativo slogu. Tas tika novértéts, izmantojot efektivitates un
proporcionalitates raditaju kopumu, to skaita katra KN koda kop@jas raZoSanas un importa
emisijas un raditaju, kas aptver lejup€jo produktu materialu sastavu. Produkti, kuru masa ir
lielaks pamatmaterialu 1patsvars, rada vairak iegulto emisiju attieciba pret produkta kop€jo
masu un tadgjadi ar1 vislielako parvirzes risku. Papildus tam tika izmantoti raditaji, lai
nodro§inatu, ka precu atlasé tieck nemta véra ari piegades kézu sarezgitiba. Pamatojoties uz
iepriek§ minéto, priekSlikums paplasina OIM darbibas jomu, attiecinot to ari uz atlasitiem
teraudietilpigiem un aluminijietilpigiem lejup€jiem produktiem ta, lai maksimali palielinatu
vidiskos ieguvumus, aptverot papildu emisijas un vienlaikus, ciktal iespg&jams, ierobezojot
importetajiem un treSo valstu operatoriem radito administrativo slogu un sarezgitibu.

Attieciba uz apieSanas un izvairiSanas risku priekSlikums vienlidz Iidzsvaro vajadzibu
nodrosinat OIM efektivitati un ierobezot mehanisma sarezgitibu un radito administrativo
slogu. Taja ir ievérota elastiga un mérktieciga pieeja — istenosanas un delegétajos aktos tiks
noteiktas tas importa preces, kas ir paklautas apieSanas riskam un citas uz izvairiSanos no
OIM pienakumiem vérstas prakses istenoSanas riskam un kuram bitu japiemé&ro papildu
nosactjumi par faktisko emisiju izmantoSanu.

Priekslikums par elektroenergijas importu vienkarSos faktisko emisiju veértibu deklaréSanas
nosacfjumus. Tas palidze€s OIM efektivak stimulét dekarbonizaciju tresas valstis, vienlaikus
uzlabojot emisiju faktiskas vertibas izmantoSanas pieejamibu visam ieinteresétajam personam.
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Mainot piecju importétas elektroenergijas standartvértibam, netiks radita papildu sarezgitiba
importetajiem vai treSo valstu operatoriem.

. Juridiska instrumenta izvele

Priekslikums paredz grozit OIM regulu. Taja ir paredz&ti 1pasi noteikumi, kas vajadzigi OIM
regulas piemérosanai. Turklat, lai sasniegtu LESD 32. panta (par kop&ju pieeju arpolitikai) un
207. panta (par kopgjo tirdzniecibas politiku) mérkus, ir nepiecieSama §1s regulas vienota un
konsekventa piem&roSana un izpildes panakSana visa Savieniba.

Tapec $a priekslikuma mérkus vislabak var sasniegt ar regulu. Ta tiks nodro$inata noteikumu
tieSa piemérojamiba.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertéjumi / spéka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

PriekSlikums ir izstradats, nemot véra OIM istenoSanas pieredzi, kas giita kops $a mehanisma
piemérosanas uzsakSanas parejas laika no 2023. gada 1. oktobra.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Kops$ 2023. gada 1. oktobra, kad sakas OIM piem&rosanas parejas laiks, Komisijas dienesti,
izmantojot vairakus sazinas kanalus, ir pastavigi apsprieduSies ar ieinteres€tajam personam
Savieniba un tresas valstis. No 2025.gada 1.jilija lidz 26. augustam tika izteikts
uzaicinajums iesniegt atsauksmes un sarikota sabiedriska apsprieSana par darbibas jomas
paplasinasanu, attiecinot to arT uz lejup&jiem produktiem, apieSanas riskiem un praksi, kas
varétu apdraudét OIM meérkus, un elektroenergiju. Pamatojoties uz sabiedriskas apsprieSanas
rezultatiem, vairums lejupgjo ieintereséto personu uzskata, ka OIM dgl pastav oglekla emisiju
parvirzes risks lejup€jos sektoros. Tas liela méra piekrit, ka OIM attiecinasana uz lejup€jiem
produktiem samazinatu oglekla emisiju parvirzes risku, uzlabotu ES klimata politiku,
veicinatu mazoglekla inovacijas un sekmétu gan mazoglekla produktu patérinu ES, gan
globalos oglekla cenas noteikSanas centienus. Lielaka dala respondentu noradija, ka pastav
pasreiz€ja OIM apieSanas risks, kas varétu mazinat ta efektivitati. Vairums respondentu ari
noradija, ka pasreiz€ja elektroenergijas standartvértibu aprékinasanas metodologija nav
piemérota, jo taja netieck nemta véra no nefosila kurinama avotiem razota elektroenergija.
Turklat lielaka dala respondentu noradija, ka ir javienkarSo nosacijumi par faktisko iegulto
emisiju pieméroSanu importetai elektroenergijai.

Papildus tam Komisijas dienesti iesaistijas plasas apspriedes ar publiskajam iestadém ES un
treSas valstls, ka arl ar nozares parstavjiem, pilsoniskas sabiedribas parstavjiem un
starptautiskam un starpvaldibu organizacijam. Tas bija divpusgjas sanaksmes, diskusijas OIM
ekspertu grupa, intervijas saistiba ar pétjjumiem par darbibas jomas paplaSinasanu, attiecinot
to ari uz lejup&jiem produktiem un elektroenergiju, ka arT valstu kompetento iestazu un muitas
dienestu aptaujas OIM riska parvaldibas sistémas konteksta.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Priekslikums tika izstradats, pamatojoties uz vairakiem pétijjumiem un ekspertu ieteikumiem,
kuros analizetas iesp&jamas izstrades iesp€jas un ta vidiska, sociala un ekonomiska ietekme.

Pirms priekSlikuma sagatavoSanas tika veikts 1pass atbalsta petijums, kura galvena uzmaniba
tika pievérsta OIM darbibas jomas paplaSinasSanai, attiecinot to ari uz lejup€am
teraudietilpigam un aluminijietilpigam precém. Papildus §im pétijumam ar Eiropas Komisijas
Kopiga pétniecibas centra atbalstu tika 1stenota 1paSa socialekonomiskas un vidiskas ietekmes
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modeléSana, savukart Komisijas dienesti veica plaSu dokumentu izp€ti un padzilinatu
statistikas analizi. Turklat §is iniciativas konteksta tika nemta véra informacija, kas savakta
saistiba ar nozaru pétijumiem, to vida pétijumu par elektroenergiju ka OIM preci.

Papildinot iepriek§ min&to analizi, Komisijas dienesti veica mé&rkorient€tas apsprieSanas ar
attiecigajiem ekonomikas operatoriem un dalibvalstim un sarikoja viedoklu apmainu ar
ieinteresétajam personam OIM ekspertu grupa un 1pasas ieinteres€to personu sanaksmes.
Komisijas dienesti arT analiz€ja datus, kas iegiiti no parejas laika iesniegtajiem deklarétaju
ceturk$na OIM zinojumiem.

. Ietekmes novertejums

Regulgjuma kontroles padome par ietekmes novert§jumu sniedza pozitivu atzinumu ar
atrunam un uzlabojumu ierosinajumus. letekmes novertéjuma zinojums tika velreiz parskatits,
lai nemtu véra Sos ierosinajumus.

Ietekmes novertejuma ir izklastiti politikas risinajumi, kas apsverti attieciba uz darbibas jomas
paplasinasanu, ieklaujot taja lejup&jus produktus, papildu aizsardzibas pasakumiem pret
apieSanu un praksi, kas vartu apdraudét OIM merkus, un parskatitiem noteikumiem par
nosacijumiem faktisko iegulto emisiju piemérosanai importétai elektroenergijai. Novertéjuma
ir izverteta visu risinajumu efektivitate attiecigo jautdjumu risinasana. Taja pirms l@muma par
velamo risinajumu pienemsanas ari ir aprakstita iesp&jamo politikas risinajumu ietekme uz
ekonomiskajiem un socialajiem raditdjiem un uz administrativo slogu. Politikas risinajumi
tiek salidzinati ar pamatscenariju, kas atspogulo OIM pasreiz€jo regul&jumu tiesibu aktos.
Pamatscenarijs ietver ar1 ES klimata pasakumu paketes “Gatavi mérkraditajam 55 %”
istenoSanu, ieskaitot ES ETS bezmaksas kvotu pakapenisku atcelSanu. Turklat pamatscenarija
ir pienemts, ka tiks Tstenota 2025. gada oktobr1 pienemta OIM vienkarSoSana, ieskaitot uz
masu balstito de minimis robezvertibu vienam importétajam gada, t. i., 50 tonnas OIM precu
(¢etram OIM precu kategorijam).

Apsverot teérauda un aluminija pamatmaterialu lejupgjo produktu ieklauSanu mehanisma
darbibas joma, tika izvértéts ar §iem produktiem saistitais oglekla emisiju parvirzes risks. Saja
noliika tika izmantoti divi galvenie krit€riji. Pirmkart, ka to tirgojamibas aizstajéjvertiba tika
izmantota $o precu tirdzniecibas intensitate!'?. Vieglak tirgojamas preces ir paklautas liclakam
oglekla emisiju parvirzes riskam, ko rada raZoSanas parvietoSana un aizstasana ar importu no
treSam valstim. Otrkart, izmaksu pieauguma raditajs atspogulo to, cik liela méra OIM ielaides
oglekla izmaksas ietekmé lejupg€jas preces kop€jas izmaksas salidzinajuma ar tas kopgjo
pievienoto vértibu. Turklat, lai tiktu pemti véra tikai tie produkti, kuriem ir vislielaka
klimatiska nozime, no atlases tika izsl€gtas preces, kas sektora Iimeni nesasniedz noteiktu
kop&jo iegulto emisiju minimalo robezvertibu. Piemérojot Siem krit€rijiem dazadas
robezvertibas, tika izstradati tris reprezentativi risindjumi attieciba uz lejup&o produktu
ieklauSanu. 1. risinajums ietver mérktiecigu darbibas jomas paplaSinasanu, attiecinot to tikai
uz precém ar vislielako oglekla emisiju parvirzes risku un emisiju intensitati. 2. risinajums
paredz lidzsvarotu darbibas jomas paplaSinaSanu, galveno uzmanibu pieverSot riskam
paklautam lejupgjam precém ar augstu emisiju intensitati. Savukart 3. risinagjums paredz
darbibas jomas apjomigu paplasinasanu, to attiecinot uz visam riskam paklautajam lejup&jam
precém.

12 Attieciba uz konkrétu produktu — produkta tirdzniecibas veértiba (eksports plus imports), dalita ar $a

produkta kop@ja patérina vertibu ES.
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Ietekmes novertgjuma secinats, ka v€lamais ir 2. risinajums, nemot véra meérki maksimali
palielinat vidiskos ieguvumus, vienlaikus ierobezojot ar papildu sarezgitibu un administrativo
slogu saistitas izmaksas. Sa risinajuma nodro$inatie vidiskie ieguvumi — aptvertas emisijas,
oglekla emisiju parvirzes samazinajums un apléstais emisiju samazinajums — ieverojami
parsniedz 1. risindjuma paredz&tos ieguvumus. Vienlaikus no 2. risindjuma izrietoSie vidiskie
ieguvumi ir [idzigi 3. risinajuma nodro$inatajiem ieguvumiem, tacu ta paredzamas izmaksas ir
daudz ierobezotakas. Salidzinajuma ar 3. risinadjumu 2. risinajums ietekmeé mazak importétaju,
ietver mazak jaunu KN kodu un kopuma attiecas uz precém, kuru raditas iegultas emisijas ir
vieglak apréekinat.

Lai vel vairak mazinatu oglekla emisiju parvirzes risku, tika apsverti divi galvenie risinajumi
attieciba uz luZzniem. 1. risinajums paredz OIM darbibas joma ka OIM prekursorus ieklaut
pirmspatérina ltznus. Savukart 2. risinajums ka OIM prekursorus ietver gan pirmspatérina,
gan pécpaterina liznus. letekmes novert€juma ir secinats, ka 1. risinajums paredz vislabako
vispargjo pieeju, pieveérsoties tikai augsta riska jomam, lai [idz minimumam samazinatu
nevajadzigu administrativo slogu. Konkrétak, tika uzskatits, ka 2. risindjuma ierosinata
pecpatérina luznu ka OIM prekursora ieklauSana varétu mazinat stimulus aprites ekonomikai
un neatbilstu vairakam ES ricibpolitikam $aja joma.

Attieciba uz apiesanas praksi, kas varétu apdraudét OIM mérku sasniegSanu, tika apsverti divi
politikas risinajumi, kuriem ir kopigs pasakumu kopums.

Kopigais pasakumu kopums, pirmkart, paredz pieskirt Komisijai pilnvaras sikak precizét KN
kodus, lai labak aptvertu to dazado produktu sastavu, uz kuriem attiecas jebkurS konkréts
OIM darbibas joma ieklauts KN kods. Sis pilnvaras laus apzinat produktu, kam ir viens un tas
pats KN kods, sastavu. Otrkart, tas pieskir Komisijai pilnvaras paredzét papildu nosacijumus
par faktisko emisiju izmantoSanu attieciba uz konkrétiem KN kodiem / treSo valstu iekartam,
ja pastav augsts launpratigas prakses risks. Tas laus ieviest papildu nosacijumus, kas jaizpilda,
lai izmantotu tadas faktiskas verificétas vertibas, kuras attiecas uz konkrétiem precu
gadfjumiem, un izmantotu pieradijumus, kas apliecina, ka launpratiga prakse nav istenota. Sie
nosacijumi un pieradijumi biitu jaizstrada ta, lai tie bltu sameérigi un neraditu ekonomikas
operatoriem un importétajiem nevajadzigu slogu.

1. risinajuma ir ierosinats ka prekursoru ieklaut aluminija un térauda pirmspatérina luZnus,
tadejadi laujot emisijas uz liZzniem attiecinat ka uz prekursoru. Taja aridzan Komisija tiek
pilnvarota pieprasit papildu pieradijumus par raZoSanas vietu, ta novérSot risku, ka
izsekojamibas trikuma del tiks nepareizi deklaréta emisiju intensitate. Prasiba sniegt papildu
pieradijumus bitu versta uz konkrétu tadu KN kodu un tadas izcelsmes produktu importu,
kuri rada visbiitiskako apieSanas risku emisiju intensitates nepareizas deklaréSanas dél.

2. risinajums balstas uz 1. risindjumu, bet taja ir paredzeéta plasaka politikas pasakumu
darbibas joma. Papildus pirmspaterina lizniem Sis risinajums ka OIM prekursoru ietvertu ar1
pecpatérina liznus. Prasiba sniegt pieradijumus par raZoSanas vietu attiektos uz visiem KN
kodiem / izcelsmi. Tapéc Sis risinajums ietekmétu visas OIM deklaracijas, kuras tiek noraditas
faktiskas emisiju vertibas.

Veélamais risinajums ir 1. risinajums, jo tas paredz lidzsvarotu un samérigu pieeju, kas lauj
efektivi noverst apieSanas riskus.

Ir apsverti Cetri risinajumi, ar ko noveérst elektroenergijas importa reZzima nepilnibas. Tajos ir
paredz&ta atSkiriga emisijas faktora aprékinasanas metodologija un faktisko vertibu
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deklarésanas nosacijumi. Tie ietver divu galveno politikas risinajumu dazadas kombinacijas:
1) saglabat pasSreiz€jo pieeju eksportetajvalsts CO2 emisijas faktoram, kura pamata ir fosilais
kurinamais, vai pariet uz eksportétajvalsts vid€jo tikla emisijas faktoru; ii) mainit ar parslodzi
saistito kriteriju, atsaucoties uz strukturalas parslodzes neesibu, vai to pilnigi likvidet. Turklat
visi risinajumi ietver divus elementus. Pirmkart, kritérijs, ka elektroenergijas pirkuma ligumi
(EPL) ir tikai fiziski EPL, ir grozits, precizgjot, ka ir atlauta arT netieSu EPL izmantoSana.
Otrkart, ir grozits nosacijums par jaudas nominaciju, un tas ir piemérojams tikai tieSas jaudas
pieskirSanas gadijuma.

Vélamais risinajums attieciba uz elektroenergijas importu ir mainit vidéjo tikla emisijas
faktoru eksportetajvalstim un atcelt kritériju par tadu faktisko emisijas vértibu izmantoSanu,
kas saistitas ar parslodzi. Vidgjais tikla emisijas faktors labak atspogulos izcelsmes valsts
dekarbonizacijas tendenci, jo tiks nemta véra ari no atjaunigajiem energoresursiem razota
elektroenergija. Lidztekus ar EPL un jaudas nominaciju saistito nosacijumu izmainam
nosactjuma par tikla parslodzes neesibu atcelSana ve&l vairak atvieglos faktisko vertibu
pazinoSanu.

. Normativa atbilstiba un vienkar$oSana

OIM darbibas jomas paplaSinaSana, attiecinot to ari uz lejup€jiem t€raudietilpigiem un
aluminijietilpigiem produktiem, palidzes 2025.gada oktobr1 pienemta mehanisma
vienkar$osana'®>. De minimis robezvértiba 50 tonnu apméra importétam OIM precém no
pasreiz€jas OIM darbibas jomas izslédz aptuveni 182 000 importetaju, tadejadi samazinot
import&taju administrativas izmaksas par aptuveni 1,123 miljoniem EUR gada'®. De minimis
robezvertiba bls noderiga ar1 lejup&jo produktu importetajiem — uz vairak neka 90 %
importétaju sektoros, uz kuriem attiecas Saja priekSlikuma paredzeéta darbibas jomas
paplasinasana, OIM pienakumi neattiecas, tacu darbibas joma tiek saglabati vairak neka 99 %
emisiju.

Ir rupigi izverteta visu apsveérto politikas risinajumu (ka aprakstits ietekmes novertgjuma
iedala) radita ietekme un raditais administrativais slogs. Saja priekslikuma ieklautais politikas
pasakumu kopums ir izvelets, lidzsvarojot vidiskos ieguvumus ar nepiecieSamibu ierobezot
papildu administrativo slogu un nepadarit OIM sarezgitaku. Tas ir aprakstits ari §a
memoranda iedala par proporcionalitati un ietekmes noveérteéjuma kopsavilkuma.

OIM darbibas jomas paplaSinasana, attiecinot to ar1 uz lejup€jiem produktiem, mereni ietekmée
OIM darbibas joma ieklauto MVU importétaju (un treSo valstu MVU razotaju) skaitu; MVU
ir aptuveni puse no jaunajiem importétajiem, uz kuriem attiecas OIM. Tadgjadi kopuma OIM
saistibas attieksies uz aptuveni 3800-3900 papildu MV U.

o Pamattiesibas

PriekSlikuma ir ievérotas Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta atzitas pamattiesibas un
principi. Konkrétak, tas palidz sasniegt mérki nodroSinat augstu vides aizsardzibas limeni
saskana ar Hartas 37. panta noteikto ilgtsp€jigas attistibas principu.

13 OV L 2025/2083.

Ietekmes novertgjums, kas pievienots priekSlikumam Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
attieciba uz oglekla ievedkorekcijas mehanisma vienkarSoSanu un stiprinaSanu groza Regulu (ES)
2023/956 (COM/2025/87 final).
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4. IETEKME UZ BUDZETU

Darbibas joma tiek paplasinata, to attiecinot ar1 uz lejup&jiem produktiem, nevis tadel, lai giitu
ienémumus, bet gan tadel, lai stiprinatu OIM efektivitati oglekla emisiju parvirzes novérsana.
Saskana ar ietekmes noveértejumu tiek prognozets, ka priekslikums Iidz 2030. gadam ik gadu
radis ien€mumus aptuveni 0,58 miljardu EUR apméra. Ta ka tiek pakapeniski atceltas ES
ETS paredzetas bezmaksas kvotas un tiek pakapeniski ieviests OIM, p&c 2030. gada
ienémumiem biitu jaturpina palielinaties un lidz 2035. gadam jasasniedz aptuveni
0,69 miljardi EUR. Saskana ar Komisijas priekSlikumu daudzgadu finansu shémai 2028.—
2034. gadam aplestas ietekmes uz ES budzetu apmérs laikposma no 2028. lidz 2034. gadam
bus vidgji 0,2 miljardi EUR apmera gada.

Istenotie apieSanas un izvairisanas risku novér$anas pasakumi palidzeés nodrosinat prognozeto
ieneémumu faktisku giisanu praksg.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteéSanas un zinos$anas kartiba

OIM parejas laiks ir piemerojams lidz 2025. gada beigam, un galigais posms saksies
2026. gada.

Pirms parejas laika beigdm un saskana ar OIM regulas 30. panta 2. punktu Komisijai ir
jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei visaptveroSs parskata zinojums par parejas laika
giitajam atzinam. Zinojuma tiks izklastiti ar1 iesp&jamie nakamie turpmakas parskatiSanas un
darbibas jomas paplasinasanas pasakumi. Turklat Eiropas Komisija gatavojas pienemt virkni
istenoSanas un delegéto aktu, kuros biis paredzéti tehniskie noteikumi par OIM darbibu ta
pasreizgja darbibas joma.

Komisija turpinas uzraudzit un izveértet OIM istenoSanu un zinos par to saskana ar OIM
regulas prasibam.

. Detalizets konkréetu priekslikuma noteikumu skaidrojums
Ar So regulu tiek veikti turpmak noraditie grozijumi Regula (ES) 2023/956.

Regulas 1.panta 1.punkta ir preciz€ta Regulas (ES) 2023/956 pieméroSana péc tas
ieklauSanas EEZ liguma un Komisija tiek pilnvarota pienemt istenosSanas aktus, lai attiecigi
grozitu regulas III pielikumu.

Regulas 1.panta 1.punkta c)un d)apakSpunkta ir paredzeta iespgja atzit attieciga
elektroenergijas tirgus acquis transponésanu, lai pieprasitu tresas valsts elektroenergijas tirgus
integréSanu Savienibas elektroenergijas tirgii, veicot tirgu sasaisti; $aja noltika tiks izmantots
sapraSanas memorands starp Komisiju un tre$am valstim.

Regulas 1. panta 1. punkta e) apakSpunkta un 19. punkta ir paredz€ta iesp€ja steidzamibas
procediira pienemt delegétos aktus, lai treSo valsti vai teritoriju pievienotu Regulas (ES)
2023/956 111 pielikuma ieklautajam atbrivoto treSo valstu un teritoriju uzskaitijumam.

Regulas 1. panta 1. punkta e) apakSpunkta ir paredzeta Savienibas iesp&ja noslégt noligumus
ar treSam valstim, lai nemtu veéra oglekla cenas noteikSanas mehanismu un paredzétu
akreditacijas struktiiru savstarp€ju atzisanu.

Ar 1. panta 3. punktu, 5. punkta a) apakSpunkta 2. dalu un c¢) apakSpunktu un 8. punkta b) un
c) apaks$punktu Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, kuros, ja pastav pietickami
pieradijumi par augstu launpratigas prakses risku, attieciba uz konkrétas izcelsmes un KN
koda produktu apakSkopu prasa sniegt papildu pieradijumus par $adas launpratigas prakses
neistenoSanu.
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Regulas 1. panta 2. punkts, 6. punkta c) apakSpunkts, 21. I[idz 23. punkta b) apakSpunkts
paplaSina Regulas (ES) 2023/956 darbibas jomu, attiecinot to ari uz konkr&tam
teraudietilpigam un aluminijietilpigam lejup€jam precém, un paredz iesp&ju dazam no Sim
prec€m piemérot pakapenisku uzcenojumu.

Ar 1. panta 4. punktu tiek pievienota prasiba, ka netieSajam parstavim muita, kur$ iesniedz
atlaujas pieteikumu, $aja pieteikuma janorada parstavéto importetaju FORI numurs vai cits
valsts identifikacijas numurs.

Regulas 1. panta 5. punkta a) apakSpunkta pirma dala un 8. punkta a) apakSpunkts paredz
operatora registraciju OIM registra, lai vartu noteikt iegultas emisijas, pamatojoties uz
faktiskajam verificétajam emisijam.

Regulas 1. panta 5. punkta b) un c) apakSpunkta ir noteikts, ka atzitajam OIM deklarétajam
attieciga gadijuma ir jasniedz pieradijjumi par to precu razoSanas vietu un laiku, kas
deklarétas, pamatojoties uz faktiskajam emisijam.

Regulas 1. panta 5. punkta b) apakSpunkta ir precizéts, ka Komisija ir pilnvarota pienemt
istenoSanas aktus par OIM deklaraciju izskatiSanas procediiram.

Regulas 1. panta 6.punkta a)apakSpunkts un 24.punkts paredz ielaides materialu
(prekursoru) ieklausanu precés iegulto emisiju noteik$anas metodologija.

Regulas 1. panta 6.punkta b)apakSpunkta, 8. punkta d)apakSpunkta un 23.punktd ir
paredzEéta operatora iesp&ja atklat atzitajam OIM deklarétajam tikai tadu datu elementu
apakskopu, kas vajadziga, lai pazinotu, aprékinatu un verificétu faktiskas emisijas.

Regulas 1. panta 7. punkta ir precizéts, ka Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus
par nosacTjumiem, ko pieméro noliika parliecinaties par tas neatkarigas personas kvalifikaciju,
kura ir atbildiga par samaksatas oglekla cenas sertifikaciju, ieskaitot par valsts akreditacijas
struktiiras pieskirto akreditaciju.

Regulas 1. panta 9. punkta b) apakSpunkta ir precizéts, ka Komisija ir pilnvarota pienemt
istenoSanas aktus par arvalstis samaksatas oglekla cenas uzskaiti, pamatojoties uz lidzvertibas
principu un nemot vera attieciba uz oglekla kreditiem Tstenotos centienus.

Regulas 1. panta 8. punkta c) apakSpunkta ir precizéts, ka operators citam operatoram var
atklat ar ielaides materialos (prekursoros) iegulto emisiju verifikaciju saistitu informaciju.

Regulas 1. panta 9. punkts lauj kompetentajam iestadem papildu gadijumos pieprasit garantiju
un to izmantot, ja atzitais OIM deklarétajs nenodod pietickamu OIM sertifikatu daudzumu, lai
atgiitu visas nesamaksatas finansu korekcijas.

Regulas 1. panta 10. punkta ir precizéts, ka Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus,
ar kuriem nosaka verifikacijas proceduras, kas jaizmanto verificétajiem.

Regulas 1. panta 11. punkta ir precizéts, ka Komisija vai kompetenta iestade, izskatot OIM
deklaraciju, var pieprasit atzitajam OIM deklarétajam sniegt pieradijumus, ka importetas
preces ir razotas deklar€taja iekarta, un pieradijumus par deklaréto razoSanas periodu.

Regulas 1.panta 12.punkta ir paredzets ipaSs noteikums par OIM sertifikatu cenas
aprékinasanu, ja izsoles platforma notiek tikai viena izsole.

Regulas 1. panta 13. punkta ir precizéts, ka atzitajiem OIM deklarétajiem piemérota prasiba
nodros$inat, lai katra ceturk$na beigas OIM sertifikatu skaits to konta OIM registra atbilstu
vismaz 50 %, ir balstita uz gada ciklu, tapec ceturkSna aprékina nebiitu jaieklauj citos gados,
kas nav attiecigais kalendarais gads, iegadati sertifikati.

10
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Ar 1.panta 14. punktu tiek racionaliz€ts atpirkSanas process, no ta izsledzot Komisijas
iesaistiSanos.

Regulas 1. panta 15. punkta a) apakSpunkta ir precizéta OIM konta numura loma par OIM
pienakumu uznemsanos atbildigas personas noteikSana.

Saskana ar 1.panta 15.punkta b)un c)apakSpunktu kompetentas iestades var pieprasit
parbaudit ar OIM registra starpniecibu sniegto attiecigo muitas datu un informacijas
pareizibu. Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem identific€ preces
materialus un kimisko sastavu, un muitas dienesti var pazinot So informaciju Komisijai.

Ar 1.panta 15. punkta a)un d) apakSpunktu Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas
aktus, ar kuriem nosaka preces materialu un kimisko sastdvu, un muitas dienesti So
informaciju var pazinot Komisijai.

Regulas 1. panta 16. punkta ir defin€ta jauna apieSanas prakse, kas ietver precu piegades kézu
maksligu pielagoSanu, lai varétu izmantot zemaku standartvertibu.

Regulas 1.panta 17.punkta Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai tadu
nopietnu un neparedzetu apstaklu gadijuma, kas rada nopietnu kait€jumu Savienibas iek$§&jam
tirgum, izslégtu preci no I pielikuma.

Regulas 1. panta 18. punkta tiek grozitas likumdeveju pieskirtas pilnvaras Komisijai, lai ta
varétu pienemt deleggtos aktus, nemot véra ar $o priekslikumu veiktas izmainas.

Regulas 1. panta 20. punkta ir precizéts, ka zinojuma, kura izveérteta OIM darbiba, biitu
janoveérte OIM ietekme uz sektoriem, kas nakotn€ tiks ieklauti ta darbibas joma, un ka
zinojumam attieciga gadijuma var pievienot tiesibu akta priekslikumu.

Regulas 1. panta 22. punkta tick mainits import&tas elektroenergijas emisijas faktors, lai tiktu
nemta véra no jebkadiem avotiem saraZzota elektroenergija. Tas maina ari nosacijumus
attieciba uz importétaja elektroenergija iegulto faktisko emisiju piem&rosanu, padarot tos
elastigakus.

Regulas 2. panta ir paredzéti noteikumi par ierosinato pasakumu staSanos spéka un
piem&roSanu. Lai pirmas OIM deklaracijas varétu laikus iesniegt lidz 2027. gada
30. septembrim, importétas elektroenergijas emisijas faktora aprékinasanas metodes izmainas
un importétaja elektroenergija iegulto faktisko emisiju piemérosanas nosacijumu izmainas
pieméros elektroenergijai, kas importéta kops 2026. gada 1. janvara. Izmainas, kas jaievie$
OIM registra vai kalendara gada sakuma, to skaita darbibas jomas paplasinasana, to attiecinot
ar1 uz lejup&jiem produktiem, tiks piemerotas no 2028. gada 1. janvara.
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2025/0419 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza Regulu (ES) 2023/956 attieciba uz darbibas jomas paplasinasanu, to

attiecinot ar1 uz lejupéjam precém un apieSanas novérsanas pasakumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

1

péc apspriesanas ar Regionu komiteju?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

€)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/956° sakotngji tika izstradata ar
ierobezotu darbibas jomu, kas attiecas tikai uz oglekla emisiju parvirzes riskam
vispaklautakajam precém un olgleklietilpigakajam precém. Tas darbibas joma biitu
pakapeniski japaplasina, aptverot ar1 produktus, kas atrodas zemak regulas I pielikuma
uzskaitito precu vertibas kede.

Pazinojuma “Eiropas Téraudriipniecibas un metalriipniecibas ricibas plans”* Komisija
noteica mérki paplasinat oglekla ievedkorekcijas mehanisma (OIM) darbibas jomu,
attiecinot to arT uz konkrétiem te€raudietilpigiem un aluminijietilpigiem lejup€jiem
produktiem, un novérst apieSanas risku un praksi, kas varétu apdraudét OIM meérku
istenoSanu, ieskaitot to, ka treSas valstis novirza zema emisiju limena preces uz
Savienibas tirgu, jo netiek 1stenoti centieni dekarbonizet visu to raZoSanu.

Ta ka OIM meérkis ir motivet treSo valstu operatorus samazinat emisijas, Savieniba ir
apnémusies Eiropas zala kursa® argjas dimensijas satvara un atbilstigi Parizes
noligumam® sniegt atbalstu un sadarboties ar valstim ar zemiem un vidgjiem
ienakumiem, lai panaktu to raZoSanas nozaru dekarbonizaciju. Savienibai bitu

ovce,, lpp..

ovce,, lpp..

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/956 (2023. gada 10. maijs), ar ko izveido oglekla
ievedkorekcijas mehanismu (OV L 130, 16.5.2023., 52. Ipp., ELI:
http://data.europa.ev/eli/reg/2023/956/0j).

Pazinojums “Eiropas Teraudriipniecibas un metalriipniecibas ricibas plans”,

COM/2025/125 finalhttps://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=celex:52025DC0085.
Pazinojums “Eiropas zalais kurss”, COM/2019/640 final.
OV L 282, 19.10.2016., 4. 1pp.
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(6)

(7)

(8)

)

jaturpina ar saviem budZeta Iidzekliem atbalstit §is valstis, jo 1paSi vismazak attistitas
valstis, lai veicinatu to pielagoSanos Saja regula paredzetajiem pienakumiem.
Savienibai biitu jaturpina atbalstit klimata parmainu mazinasanas un pielagoSanas
darbibas minétajas valstis, to skaita So valstu centienus dekarbonizét un parveidot
savas nozares, ieveérojot daudzgadu finanSu shémas maksimalo apjomu un finansialo
atbalstu, ko Savieniba sniedz starptautiskajam finans€jumam klimata parmainu joma.
Tas ir v&l vairak nostiprinats ES globalaja klimata un energgtikas redz&uma’, kura
noradits, ka ES proaktivi sadarbosies ar partneriem noliika nodroSinat labaku ES
iekSpolitikas un arpolitikas saskanotibu. Lai gan tiek uzsakta pakapeniska OIM
piemé&roSana, Savieniba plano stiprinat partneribas un atbalstit plasakus klimata
parmainu mazinaSanas centienus, ari finansiali atbalstot valstu dekarbonizacijas
centienus.

P&c Regulas (ES) 2023/956 ieklauSanas EEZ liguma EBTA valstis, kas piem&ro OIM,
Saja regula nebiitu jauzskata par tresam valstim un tas butu jasvitro no III pielikuma.
Tiktu izveidota kop&ja OIM zona, kura Regulas (ES) 2023/956 2.a panta noteikta
robezvertiba klutu kopigi piemérojama importam Savieniba un to EBTA valstu muitas
teritorijas, kuras pieméro OIM.

P&c Regulas (ES) 2023/956 ieklauSanas EEZ liguma ta bitu japieméro to I pielikuma
uzskaitito precu, kuru izcelsme ir tre$a valsti, parstrades produktiem, uz kuriem
attiecas Regulas (ES) Nr. 952/2013 256. panta min&ta ieveSanas parstradei procedira,
ja tie tiek reeksportéti uz tadas EBTA valsts muitas teritoriju, kura isteno OIM, ar
nosacijumu, ka tie tiek importéti viena no min€tajam muitas teritorijam. Bitu japieskir
Komisijai istenoSanas pilnvaras, lai ta varétu paredzét siki izstradatus nosacijumus
attieciba uz OIM pieméroSanu sadam precém.

Lidz ar Regulas (ES) 2023/956 ieklauSanu EEZ liguma, biitu japrecize, ka regulu
nepiem@ro precém, kas iepriek§ laistas briva apgroziba to EBTA valstu muitas
teritorija, kuras istenoja OIM, ar nosacTjumu, ka muitas deklarétajs attiecigaja muitas
deklaracija norada, ka preces ieprieks ir laistas briva apgroziba EBTA valstu muitas
teritorija.

Pec Regulas (ES) 2023/956 ieklausanas EEZ liguma EBTA valstis, kas pieméro OIM,
Saja regula nebiitu jauzskata par treSam valstim un tas butu jasvitro no III pielikuma.
Tiktu izveidota kopgja OIM zona, kura Regulas (ES) 2023/956 2.a panta noteikta
robezvertiba klutu kopigi piemérojama importam Savieniba un to EBTA valstu muitas
teritorijas, kuras pieméro OIM.

Sai regulai nebiitu jaattiecas uz tadu treo valstu izcelsmes elektroenergijas plismu,
kas radusies darbibas, kuras parvades sistému operatori veic, lai nodroSinatu savu tiklu
droSu darbibu, to skaita arkartas situacijas un neplanotu plismu gadijuma istenotas
darbibas.

Pienacigi atzistot attiecigo treSo valstu panakto progresu virziba uz elektroenergijas
sisttmu tirgu sasaisti, tiek nodroSinats, ka visi Saja regula paredzetie laika zina
ierobezotie atbrivojumi pilnigi atbilst Savienibas stratégiskajiem mérkiem un $o treso
valstu konkrétajiem sasniegumiem. Pasreiz&jas elektroenergijas infrastruktiras
efektiva izmanto$ana un treSo valstu elektroenergijas tirgu integracija Savienibas
ieksgja elektroenergijas tirg butiski veicina izmaksu samazinasanu gan dalibvalstim,

Kopigs pazinojums “ES globalais redz&jums klimata un energétikas joma: nodro$inat Eiropas
konkur&tsp&ju pasaules tirgos un paatrinat parkartoSanos uz tiru ekonomiku”, JOIN(2025) 25 final.
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(14)

gan attiecigajam tre§am valstim un nodrosina piegades dro$ibu. Sada atziSana biitu
jaierosina saprasanas memoranda starp Komisiju un tre$am valstim, par kuram
Komisija parbaudé konstat€jusi, ka tas ir pilnigi transpon&juSas attiecigos
elektroenergijas tirgus acquis. SapraSanas memoranda biitu janosaka Regula (ES)
2023/956 paredzeta atbrivojuma pieméroSanas grafiks un vienlaikus janem véra
attiecigo tirgus noteikumu un parvades sist€mas operatora (PSO) iestazu noteikumu
ievérosana saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/943% un
Komisijas Regulu (ES) 2015/1222°, un attiecigo valstu panaktais progress virziba uz
tadiem oglekla cenas noteikSanas instrumentiem, kas ir lidzvertigi ES ETS, ciktal tas
attiecas uz elektroenergijas razosanu.

Lai nodroSinatu, ka vienota masas robezveértiba neparsniedz 1% no importetajas
precés un parstrades produktos iegultajam emisijam péc Regulas (ES) 2023/956
darbibas jomas paplasSinaSanas, attiecinot to ari uz lejupgjiem produktiem,
robezvertibas ikgadgjais novertejums 2027. gada biitu javeic, pamatojoties uz importa
datiem par lejup€jam precém, kuras ieklautas Saja darbibas jomas paplaSinasana.

OIM meérkis ir noverst oglekla emisiju parvirzes risku, nodrosSinot, ka produktiem
neatkarigi no ta, vai tos Savieniba raZo vai importg, tiek piemerota lidzvertiga oglekla
cena. Tacu, kamér ievérojams Savienibas starptautisko partneru skaits Tsteno politikas
pieejas, kuru klimatisko ieceru Ilimenis nav Iidzveértigs, pastav oglekla emisiju
parvirzes risks, ka rezultata kopg&jas emisijas ir lielakas neka tad, ja oglekla emisiju
parvirzes nebiitu.

Launpratiga prakse var rasties tad, ja tirgus dalibnieki izmanto iesp&ju lietot faktiskas
emisijas, lai nepamatoti — pilnigi vai dalgji — izvairitos no OIM paredzetas finansialas
atbildibas, un tadgjadi mazina OIM efektivitati oglekla emisiju parvirzes riska
novér$ana Savieniba un Savienibas klimata politikas mérku sasniegSana.

Komisijai biitu jauzrauga OIM ietekme uz Savienibas ieksg€jo tirgu, lai novertetu tadas
launpratigas prakses risku, kas apdraud OIM efektivitati, un iesp&jamo ietekmi uz
Savienibas iekS€jo tirgu, ar1 analiz€ot muitas importa deklaracijas un OIM
deklaracijas vai pamatojoties uz jebkadu atbilstoSu informacijas avotu, taja skaita no
dalibvalstim, izmantojot informacijas apmainu OIM ekspertu grupa vai citu attiecigu
informacijas apmainu.

Lai varétu atri reagét gadijumos, kad pieradijumi liecina par augstu launpratigas
prakses risku, Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, ar kuriem nosaka,
kada informacija ir jadeklarg, ja tiek izmantotas faktiskas emisijas precu un izcelsmes
kombinacijai, un pieradijumus, kas apliecina, ka $§ada launpratiga prakse nav istenota.
Ja Komisija atrod pietiekamus pieradijumus, kas liecina par augstu launpratigas
prakses risku, tai tris meéneSu laika péc konstatéSanas bitu jarikojas, pienemot
delegstos aktus. Sie nosacTjumi un pieradijumi biitu jaizstrada samérigi, un tiem
nevajadzetu radit nevajadzigu slogu operatoriem un importétajiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. junijs) par elektroenergijas
ieksgjo tirgu (parstradata  versija), (OV L 158, 14.6.2019., 54.-124. lpp., ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j).
Komisijas Regula (ES) 2015/1222 (2015. gada 24.julijs), ar ko izveido jaudas pieSkirSanas un
parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. 1pp., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/1222/0j).
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(16)
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(18)

(19)

(20)
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(22)

Lai identific€tu importetajus, kurus parstav netiess parstavis muita, atlaujas pieteikuma
biitu janorada parstaveto importetaju uznémeju registracijas un identifikacijas (EORI)
numurs vai jebkads cits valsts identifikacijas numurs.

Lai novérstu tadu iegulto emisiju nepareizas deklaréSanas risku, kas noteiktas,
pamatojoties uz faktiskajam emisijam, Komisijai un kompetentajai iestadei vajadz&tu
biit iesp€jai pieprasit atzitajam OIM deklarétajam pieradijumus, ka import&tas preces ir
razotas deklarétaja iekarta un deklarétaja razoSanas perioda. Par dazam precém,
pieméram, tadam, uz kuram attiecas lielaks emisiju intensitates neviendabigums, vai
tikai noteiktos gadijumos pieradijumi biitu japrasa OIM deklaracijas satvara. Komisija
butu japilnvaro pienemt TstenoSanas aktus, lai noteiktu preces, par kuram $adi
pieradijumi bitu japieprasa OIM deklaracijas satvara, un konkrétu iesniedzamo
pieradijumu veidu.

Noliika atvieglot informacijas par treSo valstu operatoriem apstradi, samazinat
operatoram un atzitajam OIM deklarétajam radito administrativo slogu un atvieglot
OIM deklaraciju izskatiSanu, operatoru registracijai vajadz&tu bt obligatam solim, lai
varétu noteikt iegultas emisijas, pamatojoties uz faktiskajam verific€tajam emisijam.

Lai veicinatu saskanotu pieeju OIM deklaraciju izskatiSanai, butu japrecizeé, ka
Komisija 1stenosanas akta par OIM deklaracijas standarta formatu var noteikt OIM
deklaraciju izskatiSanas proceduras.

Emisijam, ko rada pirmspat€rina liznu razoSana Savieniba, pieméro oglekla cenu, jo
saskana ar ES ETS emisijas méra iekartas Itmeni. Ta ka uz pirmspatérina aluminija un
pirmspatérina teérauda luzniem saskana ar Regulu (ES) 2023/956 attiecina nulles
emisijas, importeétam prec€m, kuras par ielaides materialu izmanto pirmspatérina
aluminija un pirmspatérina térauda lGznus, pieméro zemaku oglekla cenu neka
Savieniba razotam precém, tadejadi vajinot OIM efektivitati I pielikuma uzskaitito
precu oglekla emisiju parvirzes riska noversana.

Lai stiprinatu OIM efektivitati precu oglekla emisiju parvirzes riska novérSana, preces
iegulto emisiju aprékinasana biitu janem veéra pirmspatérina aluminija liZou un
pirmspatérina teérauda liznu emisijas. Ta ka pirmspatérina lizni ir blakusprodukts, kas
netis$i rodas metala precu razoSanas procesa un ko nekavejoties var atkartoti izmantot
razoSana, tas pats par sevi netiek uzskatits par paklautu oglekla emisiju parvirzes
riskam. Tapéc pirmspatérina aluminija luZnu un pirmspatérina te€rauda liznu emisijas
biitu janem veéra tikai tad, ja tos izmanto par prekursoru §is regulas I pielikuma
uzskaititajam prec€ém. Komisijai biitu janodroSina, ka netiek apieta to emisiju
uzraudziba, zinoSana un verifikacija, kas iegultas pirmspatérina liZnos, kurus izmanto
par ielaides materialu (prekursoru), pieméram, nepareizi zinojot par pirmspat€rina
luzniem ka par pecpatérina liZniem noltika samazinatu noteiktas iegultas emisijas.

Lai atvieglotu Regulas (ES) 2023/956 pieméroSanu, Savieniba saistiba ar IstenoSanas
regulu par arvalstis samaksatas oglekla cenas uzskaiti var nemt véra oglekla kreditus
saskana ar Parizes noliguma 6. pantu.

Biitu japrecizé, ka, nemot véra faktisko emisiju zinoSanai, aprékinaSanai un
verifikacijai nepiecieSamo dazu datu elementu komerciali sensitivo raksturu, operators
var izveleties atklat tikai to elementu kopsavilkumu, kas vajadzigi, lai noteiktu un
verificétu iegultas emisijas un piemérotu faktisko emisiju izmantoSanas nosacijumus
attiecigajam precu un izcelsmes kombinacijam. Atzitajam OIM deklarétajam butu
japrasa veikt tikai atklatas informacijas uzskaiti.
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Specifiskas problemas rada tadu faktisko emisiju izmantoSana, kas iegultas no
dazadiem ielaides materialiem (prekursoriem) razotas lejup€jas precés, un tad, ja Sie
materiali pieder pie dazadiem OIM sektoriem vai sektoriem, kas neietilpst §is regulas
darbibas joma. STm precém parasti ir garakas un sarezgitakas globalas veértibas kedes,
un to razoSana ietver vairakus razoSanas posmus. legiit verificétu informaciju par
ielaides materialu (prekursoru) faktiskajam emisijam bus administrativi sarezgiti, un
tas attur€tu no faktisko emisiju izmantoSanas. Lai §is problémas risinatu, biitu
jaatvieglo standartvértibu attiecinaSana uz §im konkr€tajam prec€m, nepiemérojot
uzcenojumu un neskarot OIM vidisko integritati.

Ta ka oglekla cenas dokumentacijas sertificéSana var notikt pirms preces importeésanas
Savieniba, nav lietderigi prasit, lai persona, kas sertificé oglekla cenas dokumentacija
ieklauto informaciju, biitu neatkariga no atzita OIM deklaretaja.

Ta ka, lai varétu atvilkt treSa valsti faktiski samaksato oglekla cenu, iegultajam
emisijam jabit balstitam uz faktiskajam verific€tajam emisijam un ta ka oglekla cenas
dokumentacijas sertifikacija jaizmanto iegulto emisiju ieprieks€ja verifikacija, iegulto
emisiju verifikacija un par Stm emisijam samaksatas oglekla cenas sertifikacija ir ciesi
saistitas un, iesp&jams, to var veikt viena un ta pati persona. Turklat oglekla cenas
sertifikacijai butu japiemero Iidziga kontrole un parraudziba ka emisiju
verifikacijai. Tapéc bitu japrecize, ka Komisija ir pilnvarota pienemt istenosSanas aktus
par nosacijumiem, lai parliecinatos par tas personas kvalifikaciju, kura OIM registra
sertificé oglekla cenas dokumentacija ietverto informaciju, un ari par valsts
akreditacijas struktiiras pieskirto akreditaciju, un aptver nepiecieSamas sertifikacijas
procediiras un informacijas apmainu.

Lai sarezgitu precu gadijuma atvieglotu iegulto emisiju verifikaciju, biitu japrecizg, ka
operatoram biitu javar kopigot informaciju ar citu operatoru, ieskaitot informaciju par
ielaides materialos (prekursoros) iegulto emisiju verifikaciju.

Lai nodro$inatu pieteikuma iesniedz€ja vai atzita OIM deklarétaja finansialo stavokli,
kompetentajam iestadém biitu javar pieprasit garantiju, ja pieteikuma iesniedzgjs nav
iedibinats divu finan§u gadu laika pirms pieteikuma iesniegSanas gada. Lai
nodro$inatu ien€mumu pienacigu iekas€Sanu, ir lietderigi ar1 dot kompetentajam
iestadém iesp&ju izmantot sniegto garantiju, ja atzitais OIM deklarétajs nepilda savu
pienakumu katra ceturkSna beigas nodrosinat tadu OIM sertifikatu skaitu, kas atbilst
50 % no emisijam, kuras iegultas preces, ko tas kopS gada sakuma importgjis
Savieniba.

Butu japrecizeé, ka, lai valstu akreditacijas strukttras, Komisija un kompetentas
iestades var€tu kontrol€t un wuzraudzit verificétajus, ir janosaka verifikacijas
procediiras, kas verificétajiem jaizmanto.

Lai saglabatu OIM ka oglekla emisiju parvirzes noveérSanas pasakuma efektivitati,
Komisijai OIM sertifikatu cena jaaprékina, pamatojoties uz Savienibas emisijas kvotu
tirdzniecibas sisttema (“ES ETS”) izsolito kvotu nedélas vidgjiem raditajiem. Lai
nodroSinatu, ka OIM sertifikata cena vienmér precizi atspogulo ETS cenas, ir lietderigi
paredzeét ipasu aprékinasanas noteikumu kalendarajam ned€lam, kuras izsoles
platforma notiek tikai viena izsole.

Atzitajiem OIM deklarétajiem, kas parsniedz uz vienu masu balstito robezvertibu, no
2027. gada ir janodroSina, ka OIM sertifikatu skaits to konta OIM registra katra
ceturkSna beigas atbilst vismaz 50 % no emisijam, kas iegultas no attiecigd gada
sakuma importétajas prec€s. Ta ka $a noteikuma pamata ir gada cikls, uz kuru balstas
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OIM sertifikatu atpirkSanas ierobezojums, ir lietderigi no to OIM sertifikatu skaita,
kurus ietekmé ceturkS$na aprékins, izsleégt citos gados, nevis attiecigaja kalendaraja
gada iegadatus sertifikatus.

Lai racionalizétu atpirkSanas procesu, palielinatu procesa efektivitati un samazinatu
administrativo slogu, vienlaikus saglabajot drosibas integritati un stingru parraudzibu,
bitu japaredz iesp€ja, ka atzita OIM deklarétaja parpalikuSos OIM sertifikatus tiesi
atperk kompetenta iestade.

Attieciba uz dazam precém, pieméram, klinkera saturu cementa, slapekla saturu
mésloSanas lidzeklos vai te€rauda sakaus€jumu elementiem, preces materials un
kimiskais sastavs ir svarigs faktors iegulto emisiju noteikSana. Lai novérstu risku, ka
tiek nepareizi deklarétas iegultas emisijas, kas noteiktas, pamatojoties uz faktiskajam
emisijam konkrétam precém, uz kuram attiecas lielaka emisiju intensitates
neviendabiba, Komisija biitu japilnvaro pienemt istenosSanas aktus, kuros prasa muitas
deklaracija noradit preces materialu un kimisko sastavu.

Lai nodroSinatu, ka muitas dienesti sniedz kompetentajam iestadém un Komisijai visu
muitas informaciju un datus, kas vajadzigi, lai varétu istenot Regulu (ES) 2023/956, ir
japrecize attiecigie pavaddokumenti, informacija un dati, tostarp izpildes dokuments,
kas muitas dienestiem japazino.

Biitu japrecize, ka, lai noteiktu personu, kas ir atbildiga par $aja regula noteikto
pienakumu izpildi, jaizmanto muitas deklaracija, izpildes dokumenta, sanemsanas
deklaracija vai jebkura cita attiecigd muitas dokumenta noraditais OIM konta numurs
bridi, kad preces tiek laistas briva apgroziba.

Lai nodro$inatu kompetentajam iestadéem OIM registra pieejamo muitas datu un
informacijas precizitati, kompetentajam iestadém biitu javar pieprasit muitas
dienestiem vai Komisijai §1s informacijas apstiprinaSanu. Komisija biitu japilnvaro
pienemt TstenoSanas aktus, kuros nosaka, kada informacija, cik periodiski, kados
terminos un ar kadiem Iidzekliem ir japazino.

Lai novérstu praksi, kas varétu apdraudét OIM meérku sasniegSanu, Komisijai
Savienibas Itmeni biitu pastavigi jauzrauga apieSanas prakse, kas ietver precu piegades
kédes maksligu pielagoSanu noluka izvairities no Regula (ES) 2023/956 noteikto
pienakumu izpildes.

Lai varétu atri reagt uz nopietnam un neparedzamam sekam, ko rada preces
ieklauSana OIM darbibas joma un kuras rada nopietnu kait€jumu Savienibas iek§€jam
tirgum, Komisija butu japilnvaro pienemt deleg€tos aktus preces izslégSanai no
Regulas (ES) 2023/956 darbibas jomas.

Lai nodroSinatu labaku saskanotibu ar kombin&to nomenklatiiru (“KN”), kas noteikta
Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87'°, biitu japrecizé dazu KN kodu apraksts Regulas
(ES) 2023/956 1 pielikuma.

Lidz ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK!!, ar kuru izveido
sist€ému siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba (“ES

Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jilijs) par tarifu un statistikas nomenklatiiru un
kop&jo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka
sisttmu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un groza Padomes
Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).

17

LV


http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj

LV

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

ETS”), paredzétas pagaidu bezmaksas kvotu sadales pakapenisku izbeigSanu un OMI
pakapenisku ievieSanu, oglekla emisiju parvirzes risks, no augSup&am nozarém, uz
kuram patlaban attiecas OIM, visticamak, novirzisies uz lejup&jiem produktiem.
Tapec, lai saglabatu OIM meérku efektivitati, Regulas (ES) 2023/956 darbibas joma ir
japaplasina, attiecinot to arT uz produktiem, kas atrodas zemak vertibas kede.

Saskana ar Eiropas Terauda un metalu ricibas planu Regulas (ES) 2023/956 darbibas
jomas paplasinasana galvena uzmaniba biitu japieverS metala sektoriem un precém ar
ieveérojamu OIM produktu Tpatsvaru. Tapéc tai buitu jaattiecas uz teraudietilpigdm un
aluminijietilpigam lejup&jam prec€m, kas ir visvairak importétas Savieniba skaita,
vertibas un apjoma zina un kas ietver vislielako oglekla emisiju parvirzes
risku. Térauda un aluminija sektora ir ari vislielakas tehniskas iesp&jas aprékinat
preces iegultas faktiskas emisijas.

Teéraudietilpigo un aluminijietilpigo lejup€jo precu atlasei biitu jabalstas uz skaidri
noteiktiem krit€rijiem un robezveértibam, kas atspogulo ar katru produktu saistito
oglekla emisiju parvirzes risku, ieskaitot to iegulto emisiju Ipatsvaru, to klimatisko
nozimigumu un tehnisko iesp&amibu tas ieklaut Regulas (ES) 2023/956 darbibas
joma. Oglekla emisiju parvirzes risks bitu janoverté gan attieciba uz produkta
tirgojamibu, gan produkta ielaides materialos (prekursoros) iegulto oglekla izmaksu un
produkta kop€jas pievienotas vertibas salidzinajumu. Pamatojoties uz tiem pasiem
kritérijiem, Komisijai nakotné biitu jaizveérteé minétds regulas darbibas jomas
paplasinasana, attiecinot to arT uz papildu lejupgjam precém, un jaizklasta savi
secindjumi zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei.

Saskana ar citam prec€m piemerojamajiem principiem un aprékina metodeém lejupgjas
preces iegultas emisijas butu jaaprékina, pamatojoties uz faktiskajam emisijam, ko
verificgjis verificétajs, vai atsaucoties uz standartvertibam, kuras aprékinajusi un
pieejamas darijusi Komisija. Ta ka razoSanas procesu sist€mas robezas ir tas, uz kuram
attiecas ES ETS, lejupgjas prec@s iegultas emisijas buitu jaattiecina tikai uz emisijam,
ko satur ielaides materiali (prekursori). legulto emisiju aprékina butu janem véra
lejup&jo precu ielaides materiali (prekursori), kas nav uzskaititi Regulas (ES)
2023/956 1I pielikuma.

Uz atseviSku lejupgjo precu iegultajam emisijam — atkariba no preces materiala
sastava— OIM darbibas joma var neattiekties. Tapéc ir japrecize, ka Regulas (ES)
2023/956 Ipielikuma darbibas joma nebiitu jaieklauj lejup€jas preces, kas ir
izgatavotas tikai no tadiem materialiem, kuri neietilpst OIM darbibas joma.

Specifiskas problemas rada tadu faktisko emisiju izmantoSana, kas iegultas no
dazadiem ielaides materialiem (prekursoriem) razotas lejup€jas precés, un tad, ja Sie
materiali pieder pie dazadiem OIM sektoriem vai sektoriem, kas neietilpst §1s regulas
darbibas joma. STm precém parasti ir garakas un sarezgitakas globalas vértibas kedes,
un to razoSana ietver vairakus raZoSanas posmus. leglt verificétu informaciju par
ielaides materialu (prekursoru) faktiskajam emisijam bts administrativi sarezgiti, un
tas attur€tu no faktisko emisiju izmantoSanas. Lai §is problémas risinatu, biitu
jaatvieglo standartvértibu attiecinaSana uz $im konkr€tajam prec€m, nepiemerojot
uzcenojumu un neskarot OIM vidisko integritati.

Saistiba ar to faktisko emisiju izmantoSanu, kas iegultas lejup&jas precés, uz kuram
attiecas Regulas (ES) 2023/956 I pielikuma ieklautie sektori “Dzelzs un terauds”,
“Aluminijs” un “Kombin€to metalu produkti”, rodas specifiskas problémas. Nemot
vera griitibas savakt datus dazu So precu komponentu piegades k&de, visu Sajas iedalas
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(47)

(4%)

(49)

(50)

(1)

(52)
(53)

ieklauto precu Ipatngjas iegultas emisijas biitu jaaprékina ka funkcija no precu ielaides
materialu (prekursoru) iegultajam emisijam.

Importétas elektroenergijas emisijas faktora aprékinasanai izmantota metode bitu
jamaina ta, lai nemtu v&ra no visiem avotiem, ar1 nefosila kurinama avotiem, sarazoto
elektroenergiju. Tapéc ~ Komisijai  butu  jaaprékina  parskatitas  importétas
elektroenergijas standartvértibas un jadara tas pieejamas.

Lai nodrosinatu konsekventu metodologisko pieeju netieSajam emisijam piemérotajam
standartvertibam, biitu japreciz€, ka alternativajai standartvértibai attieciba uz
netieSajam emisijam, par kuru tresa valsts vai treSo valstu grupa var pieradit, ka ta ir
zemaka par Komisijas noteikto vertibu, vajadzetu bit aprékinatai ar to paSu metodi, ar
kuru netiesas emisijas nosaka Komisija.

Lai atvieglotu elektroenergijas iegulto emisiju noteikSanu, pamatojoties uz faktiskajam
emisijam, nosactjumi par faktisko iegulto emisiju piem&roSanu importetajai
elektroenergijai butu japadara elastigaki. Biitu japrecizg, ka var izmantot noteiktus
elektroenergijas pirkuma ligumus, kas noslégti starp starpniekiem. Turklat, nemot véra
praktiskas grutibas pieradit, ka neviena tikla punkta importa laika nav fiziskas tikla
parslodzes, Sis kritérijs un alternativais kriterijs attieciba uz tieSa savienojuma ar
Savienibas parvades sistému pieradiSanu biitu jaatce]. Visbeidzot, Sis krit€rijs nebutu
jaizpilda gadijumos, kad elektroenergijas importam paredzéta parvades jauda tiek
pieskirta, izmantojot netieSu jaudas pieskirSanu.

Ta ka dazi datu elementi, kas ir iegulto emisiju verifikacijas pamata, ir komerciali
sensitivi, verifikacijas zinojuma biitu jaieklauj tikai ta informacija, kas vajadziga
preces iegulto emisiju noteikSanai. Verifikacijas zinojuma nebiitu jaieklauj informacija
par iekartas emitetajam emisijam vai par §is regulas darbibas joma neieklautam
precém, kura verificétajam tomér jaizskata.

Lai grozitu dazus nebitiskus Regulas (ES) 2023/956 elementus, bitu jadelegé
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz precu svitroSanu no I pielikuma darbibas jomas, ja tas
nepiecieSams sakara ar nopietnu kait€jumu Savienibas iek$&jam tirgum, ko izraisjjusi
nopietni un neparedzami apstakli, un [idz bridim, kad Sie nopietnie un neparedzamie
apstakli ir beigusies. Konkrétak, lai daliba delegéto aktu sagatavosana butu lidzvertiga,
Eiropas Parlamentam un Padomei visus dokumentus vajadzetu sanemt vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem butu javar sistematiski piekltit Komisijas
ekspertu grupu sanaksmém, kuras tiek sagatavoti deleggétie akti.

Ta ka §is regulas mérkus, t.i., paplaSinat mehanismu, ko Savieniba pienémusi, lai
noveérstu oglekla emisiju parvirzes risku un tadg€jadi samazinatu globalas oglekla
emisijas, un cinitos pret apieSanas risku un praksi, kas var bitiski kavét OIM mérku
sasniegSanu, nevar pietickami labi sasniegt, dalibvalstim rikojoties atseviski, bet So
mérku meéroga un ietekmes d&l tos var rezultativak istenot Savienibas limeni,
Savieniba var pienemt pasakumus atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteiktajam subsidiaritates principam. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
min&to mérku sasniegSanai.

Tapéc Regula (ES) 2023/956 biitu attiecigi jagroza.

Lai saistiba ar elektroenergijas iegulto emisiju noteikS8anu lidz 2027. gada
30. septembrim var€tu iesniegt pirmas Saja regula paredzeétas OIM deklaracijas,
izmainas metod€, ar ko aprékina importétas elektroenergijas emisijas faktoru, un
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izmainas nosacijumos par faktisko iegulto emisiju piem&roSanu importetai
elektroenergijai biitu japiemero kops$ 2026. gada 1. janvara import&tai elektroenergijai.
Lai nodroSinatu pietickamu paredzamibu, Regulas (ES) 2023/956 I pielikuma darbibas
jomas paplasinasana un VIII pielikuma uzskaitito ielaides materialu (prekursoru)
ieklausana butu japieméro no 2028. gada 1. janvara.

Tapec Regula (ES) 2023/956 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Regula (ES) 2023/956

Regulu (ES) 2023/956 groza $adi:

1)

regulas 2. pantu groza $adi:
a)  panta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a Pec ieklauSanas EEZ liguma So regulu pieméro arf to I pielikuma uzskaitito precu,
kuru izcelsme ir tresa valsti, parstrades produktiem, uz ko attiecas Regulas (ES)
Nr. 952/2013 256. panta minéta ieveSanas parstradei procediira, ja tie tiek reeksportéti
uz Norvégijas vai Islandes muitas teritoriju, ar nosacijumu, ka tie tiek import&ti Sajas
valstis.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros paredz&ti siki izstradati nosactjumi
OIM piemerosanai $adiem produktiem. Miné€tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas mingta §1s regulas 29. panta 2. punkta.”;

b)  panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no 1. un 2. punkta, So regulu péc tas ieklauSanas EEZ liguma nepieméro
treSo valstu izcelsmes precém, kas iepriek$ laistas briva apgroziba to EBTA valstu
muitas teritorija, kuras ir ieviesuSas OIM, ar nosacijumu, ka muitas deklarétajs
nakamaja Savienibas muitas teritorija iesniegtaja muitas deklaracija norada, ka preces
iepriek§ ir laistas briva apgroziba minéto EBTA valstu muitas teritorija, un ar
nosacijumu, ka péc muitas dienesta pieprasijuma muitas deklarétajs dara pieejamus
dokumentus vai informaciju, kas apliecina, ka preces ieprieks ir laistas briva apgroziba
attiecigo EBTA valstu muitas teritorija. Muitas deklarétajam ir pienakums nodroSinat
Sadu pieradijumu pieejamibu muitas deklaracijas iesniegSanas bridi.”;

c)  panta ieklauj $adu 7.a punktu:

“Ja treSa wvalsts ir lagusi integrét savu elektroenergijas tirgu Savienibas
elektroenergijas tirgli, veicot tirgu sasaisti saskana ar starptautisku noligumu,
Komisija, ja ta ir konstat§jusi, ka minéta treSa valsts ir pilnigi transpongjusi
elektroenergijas tirgus acquis, var noslégt saprasanas memorandu ar $o treso valsti.

Pirmaja dala miné€taja sapraSanas memoranda nosaka 2. panta 7. punktad paredzeta
atbrivojuma pieméroSanas grafiku un ES ETS Iidzvertiga oglekla cenas noteikSanas
instrumenta TstenoSanas grafiku attieciba uz elektroenergijas razosanu.”;

d) panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

“TreSo valsti vai teritoriju, kas atbilst visiem 7. punkta izklastitajiem nosacijumiem,
ieklauj III pielikuma 2. punkta. Izvertgjot, vai ir izpilditi §2 panta 7. punkta izklastitie
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2)

3)

4)

5)

nosacijumi, Komisija nem véra progresu, kas panakts saskana ar 2. panta 7.a punkta
paredzetaja sapraSanas memoranda noteikto grafiku.”;

e) panta l1.un 12. punktu aizstaj ar sadu:

“11. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu, lai grozitu
IIT pielikuma 1. vai 2. punkta izklastitos sarakstus ar treSam valstim vai teritorijam, vai
nu pievienojot vai svitrojot treSo valsti vai teritoriju, atkariba no ta, vai attieciba uz
minéto treSo valsti vai teritoriju ir izpilditi 6., 7. vai 9. punkta izklastitie nosacijumi,
vai saistitba ar OIM ieklauSanu EEZ Iiguma. Ja tas nepiecieSams steidzamu
nenoveérSamu iemeslu dél, pievienojot treSo valsti III pielikuma 2. punkta izklastitajam
treSo valstu vai teritoriju sarakstam, saskana ar $o punktu pienemtajiem deleg€tajiem
aktiem pieméro 28.a panta paredz&to procediiru.

Savieniba var noslégt noligumus ar treSam valstim vai teritorijam, lai 9. panta
pieméroSana bitu iespgjams nemt veéra oglekla cenas noteikSanas mehanismus $adas
valstts vai teritorijas un treSo valstu akreditacijas struktiru savstarp&u atziSanu
juridiskas personas akreditacijai par verificétaju saskana ar 18. pantu.”;

regulas 2.a panta 3. punktam pievieno sadu dalu:

“Komisija 2027. gada novertgjumam, kas jaiesniedz lidz 2027. gada 30. aprilim,
izmanto §1s regulas Ipielikuma un Regulas (ES) XX/XX [grozosa regula]
I pielikuma ieklauto pre¢u importa datus.”;

regulas 3. pantu papildina ar $adu 35. punktu:

“35) “launpratiga prakse” ir prakse, ko tirgus dalibnieks isteno noluka giit labumu,
nepamatoti izvairoties — pilnigi vai dalgji— no OIM raditajam finansialajam
saisttbam un tadgadi mazinot OIM efektivitati oglekla emisiju parvirzes riska
noversSana ES.”;

regulas 5. panta 5. punkta h) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“h) attieciga gadijuma EORI numurs vai cits valsts identifikacijas numurs, to personu
vardi/nosaukumi un kontaktinformacija, kuru varda pieteikuma iesniedzgjs rikojas.”;

regulas 6. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu groza $adi:
1)  punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) kopgjas §a punkta a) apakSpunkta min€to precu iegultas emisijas, kas attieciba uz
elektroenergiju izteiktas tonnas COze emisiju uz megavatstundu, bet attieciba uz
pargjam precé€m tonnas COze emisiju uz katra veida precu tonnu, un kas aprékinatas
saskana ar 7.pantu un, ja iegultas emisijas nosaka, pamatojoties uz faktiskajam
emisijam, ko operators noradijis OIM registra saskana ar 10. pantu, verificétas saskana
ar 8. pantu;”;

2)  punktam pievieno $adu e) un f) apakSpunktu:

“e) attieciga gadijuma, lai noverstu nepareizas deklaréSanas risku, ko rada piegades
kédes izsekojamibas trikums, pieradijjumus, ka iepriek$gja kalendaraja gada
importétas preces ir razotas deklarétaja iekarta un faktiskaja razoSanas laika, kas
minéts OIM deklaracija;

f) ja saskana ar delegéto aktu, kas pienemts atbilstigi 7. punktam, iegultdas emisijas
nosaka, pamatojoties uz faktiskajam emisijam precu un izcelsmes kombinacijai, kas ir
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paklauta augstam launpratigas prakses riskam, pieradijumus, kas apliecina, ka augstais
launpratigas prakses risks nav istenojies.”;

b)  panta 6. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Komisija tiek pilnvarota pienemt 1istenoSanas aktus par OIM deklaracijas
standartformatu, ieskaitot detalizétu informaciju, kas pazinojama par katru iekartu un
izcelsmes valsti vai citu treSo valsti, un precu veidu, ar ko pamato $a panta 2. punkta
minétos kop€jos daudzumus, jo pasi attieciba uz iegultajam emisijam, samaksato
oglekla cenu un oglekla standartcenu 9. panta 4. punkta noliika, par OIM deklaracijas
iesnieg8anas procediiru, izmantojot OIM registru, ka ar par procediru, kada saskana
ar 19. pantu izskatama OIM deklaracija, un par kartibu, kada saskana ar 22. panta
1. punktu nododami $a panta 2. punkta c) apakSpunkta minétie OIM sertifikati, jo Tpasi
attieciba uz procesu un to, ka atzitais OIM deklarétajs izvelas nododamos
sertifikatus.”;

c) pantam pievieno $adu 6.a un 7. punktu:

“6.a Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus par to precu vai pre€u un
izcelsmes kombinaciju noteikSanu, par kuram OIM deklaracija jaieklauj pieradijumi
saskana ar 2. punkta e) apakSpunktu, ka ar1 par to, kada veida pieradijumi jasniedz.
Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
29. panta 2. punkta.

7. Komisija Savienibas ltmeni uzrauga OIM ietekmi uz Savienibas ieksgjo tirgu. Ja
Komisija, nemot vera attiecigo informaciju, ieskaitot no muitas importa deklaracijam
un OIM deklaracijam, konstaté, ka ir pietickami pieradijumi par augstu launpratigas
prakses risku attieciba uz kadu precu un izcelsmes kombinaciju, ta par Siem riskiem
var inform&t importetajus un atzitos OIM deklarétajus, ta par Siem riskiem var
inform&t kompetentas iestades un muitas iestades, lai tiktu palielinats to veiktas
kontroles Iimenis, un ta tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu,
lai papildinatu So regulu, nosakot metodes pre€u un izcelsmes kombinacijas
noteikSanai, deklar§jamo informaciju par faktisko emisiju izmantoSanu min&tajam
precu un izcelsmes kombinacijam, ka ar1 pieradijumus, kas jasniedz, lai pieraditu, ka
launpratiga prakse nav stenota.

Komisija pienem pirmaja dala minétos deleggtos aktus tris meénesu laika péc tam, kad
ir konstatejusi, ka pastav pietiekami pieradijumi par augstu launpratigas prakses
risku.”;

regulas 7. pantu groza $adi:
a)  panta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a Nosakot preces iegultas emisijas, nem véra VIII pielikuma uzskaititajos ielaides
materialos (prekursoros) iegultas emisijas.”;

b)  panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5. Atzitais OIM deklaretajs glaba atbilstigi 10. panta 7. punktam atklato informaciju,
kas vajadziga iegulto emisiju aprékinasanai saskana ar V pielikuma noteiktajam
prasibam. ST informacija ir pietickami detalizéta, lai Komisija un kompetenta iestade
varétu izskatit OIM deklaraciju saskana ar 19. panta 2. punktu.”;

c) panta 7. pantam pievieno $adu dalu:
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7)

8)

“Pirmaja dala minétajos TstenoSanas aktos var ieklaut to lejup€jo precu uzskaitijumu,
kuram piegades k&des sarezgitibas dél un neskarot OIM vidisko integritati, nav
japieméro uzcenojums.”;

regulas 9. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu groza sadi:
1)  punkta treSo teikumu aizstaj ar sadu:

“Minétajos dokumentos saturoS$o informaciju sertific€ persona, kas ir neatkariga no
tresas valsts iestadém.”;

2)  punktam pievieno $adu dalu:

“Pirmaja dala minéta neatkarigd persona var biit juridiska persona, ko attiecigaja
akreditacijas joma akredit&jusi valsts akreditacijas struktiira.”;

b) panta 5. punktu groza $adi:
1)  punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Komisija tiek pilnvarota pienemt istenosanas aktus, pamatojoties uz lidzvertibas
principu, par gada vidgjas faktiski samaksatas oglekla cenas, kas minéta §a panta
1. punkta, un noteikto oglekla gada standartcenu, kas mingtas $a panta 4. punkta,
konverteSanu atbilstoSa nododamo OIM sertifikatu skaita samazinajuma. Minétie akti
arT reglamente arvalstu valita izteiktas oglekla cenas konvert€Sanu euro péc gada
vidéja mainas kursa, nepiecieSamajiem pieradijumiem, ka oglekla cena ir faktiski
samaksata, $§a panta 1. punktd mingto attiecigo atlaizu vai cita veida kompensacijas
piemériem, §a panta 2.punktd minétas neatkarigas personas kvalifikaciju un
nosacfjumiem, lai parliecinatos par minétas personas neatkaribu. Ieprieksgja punkta
minéta kvalifikacija ietver valsts akreditacijas strukturas pieskirtu akreditaciju,
sertifikacijas procediru specifikaciju un pienacigu informacijas apmainu starp
neatkarigo personu, valsts akreditacijas struktiram, Eiropas Komisiju un
kompetentajam iestadém. Komisija tiek pilnvarota ari reglamentet nosacijumus
oglekla kreditu atskaitiSanai saskana ar Parizes noliguma 6. pantu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 29. panta
2. punkta.”;

2)  punktam pievieno $adu dalu:

“Pirmaja dala minéta kvalifikacija ietver valsts akreditacijas struktiiras pieskirtu
akreditaciju, sertifikacijas procediru specifikaciju un pienacigu informacijas apmainu
starp neatkarigo personu, valsts akreditacijas struktiiram, Komisiju un kompetentajam
1estadem.”;

regulas 10. pantu groza Sadi:

a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1. Lai varétu verificét iegultas emisijas, pamatojoties uz faktiskajam emisijam, ka ari
attieciga gadijuma noteikt treSa valsti samaksato oglekla cenu, Komisija péc tresa
valsti eso$as iekartas operatora pieprasijuma 14. panta minétaja OIM registra registré
informaciju par So operatoru un ta iekartu.”;

b)  panta 5. punktam pievieno §adu e) apakSpunktu:

“e) attieciga gadijjuma saskana ar 6.panta 7.punktu nodroSina, ka ir izpilditi
paredzetie nosacijumi par faktisko emisiju izmantoSanu attiecigajam precu un
izcelsmes kombinacijam.”;
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9)

c) panta 7. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Operators var $a panta 5.punktd minéto informaciju par faktisko emisiju
izmantoSanas nosacijumiem attiecigajam precu un izcelsmes kombinacijam saskana ar
6. panta 7.punktu, par iegulto emisiju verifikdciju un par tre$a valstt samaksato
oglekla cenu atklat atzitam OIM deklarétajam vai citam operatoram.”;

d) panta 7. punkta otro teikumu aizstaj ar Sadu:

“Operators var atzitajam OIM deklarétajam izpaust tikai 5. punkta a), b), c)un
e) apakSpunkta noteiktas informacijas kopsavilkumu. Atzitajam OIM deklarétajam ir
tiesibas izmantot min&to atklato informaciju, lai izpilditu 8. panta minéto pienakumu.

Ja atzitais OIM deklarétajs izvelas iesniegt OIM deklaraciju, pamatojoties uz $o
atklato informaciju, atzitais OIM deklarétajs joprojam ir atbildigs par pareiza OIM
sertifikatu skaita nodosanu saskana ar 22. panta 1. punktu.”;

regulas 17. pantu groza sadi:
a)  panta ieklauj $adu 5.a punktu:

“5.a Atkapjoties no 5. punkta, ja kompetenta iestade konstateé, ka pieteikuma
iesniedzgjs vai atzitais OIM deklaretajs nav pieradijis savas finansialas sp&jas izpildit
regula paredz€tos pienakumus, to skaita nav izpildijis 22. panta 2. punkta noteikto
prasibu, ta var pieprasit garantiju.

Kompetenta iestade $adas garantijas summu nosaka ka summu, kas aprékinata no to
OIM sertifikatu kopgja skaita, kuri atzitajam OIM deklargtajam biitu janodod saskana
ar 22. pantu attieciba uz vienu no turpmak minétajiem:

a) to precu importu, par kuram zinots saskana ar 5. panta 5. punkta
g) apakSpunktu;

b) muitas deklaracija deklaréto importéto precu daudzumu un citu attiecigu
informaciju, kas kompetentajai iestddei pieejama par ieprieksgjiem diviem
kalendarajiem gadiem; un

C) aplési, kura vienota masas robezvertiba biitu parsniegta par vid€jo raditaju, kas
atbilst attiecigajiem sektoriem, uz kuriem attiecas §1 regula.

Sniegta garantija ir bankas garantija, ko péc pirma pieprasijuma izmaksa finanSu
iestade, kura darbojas Savieniba, vai cita veida garantija ar [idzvertigu drosibu.”;

b)  panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7. Ja garantija ir nepiecieSama saskana ar 5. punktu, kompetenta iestade garantiju
atbrivo uzreiz péc 30. septembra otraja gada, kura atzitais OIM deklarétajs ir nodevis
OIM sertifikatus saskana ar 22. pantu.

Ja garantija ir nepiecieSama saskana ar 5.a punktu, kompetenta iestadde garantiju
atbrivo uzreiz péc 30. septembra otraja gada, kura atzitais OIM deklarétajs ir nodevis
OIM sertifikatus saskana ar 22. pantu. Neatkarigi no iepriek§ minéta kompetenta
iestade var nolemt pagarinat garantijas terminu, ja S$ads pagarindjums ir pienacigi
pamatots.

Ja atzitais OIM deklarétajs nenodod pietiekamu OIM sertifikatu daudzumu saskana ar
22. pantu un péc lémuma pienemsanas saskana ar 19. panta 5. punktu, kompetenta
iestade sniegto garantiju izmanto nesamaksatas finansu korekcijas atgtiSanai.
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

Kompetenta iestade nosaka atgiistamo summu, pamatojoties uz sertifikatu skaitu, kas
biitu bijis janodod, un sertifikatu cenu [émuma pienemsanas diena.”;

regulas 18. panta 3. punkta pievieno $adu teikumu:

“Minétajos delegtajos aktos norada ari verifikacijas procediiras, kas jaizmanto
verific€tajiem.”;
regulas 19. panta ieklauj $adu 2.a punktu:

“2.a Ja iegultas emisijas nosaka, pamatojoties uz faktiskajam emisijam, Komisija vai
tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura OIM deklarétajs ir iedibinats, OIM
deklaracijas izskatiSanas satvara var pieprasit atzitajam OIM deklarétajam
pieradijumus par to, ka importetas preces ir razotas OIM deklaracija mingtaja
iekarta.”;

regulas 21. pantu groza sadi:

a) panta l. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Kalendarajas nedglas, kuras izsoles platforma nenotiek izsoles, OIM sertifikatu cena
ir ES ETS kvotu vidgja nosléguma cena pedeja nedela, kura izsoles platforma notika
izsoles. Kalendarajas nedglas, kuras izsoles platforma notiek tikai viena izsole, OIM
sertifikatu cena ir minétas nosléguma cenas un pedgjas nedelas, kad platforma notika
vairakas izsoles, vid&ja cena.”;

b)  panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

“Komisija publice OIM sertifikatu cenu sava timekla vietné vai jebkada cita
piemérota veida nakamas kalendaras nedélas pirmaja darbdiena.”;

regulas 22. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“No 2028. gada pirmaja dala minéto aprékinu veic, pamatojoties vienigi uz OIM
sertifikatiem, ko atzitais OIM deklar&tajs iegadajies taja pasa gada.”;

regulas 23. panta 1. punkta otras dalas pirmo teikumu aizstaj ar §adu:

“Parpalikusos OIM sertifikatus atpérk, izmantojot 20. pantd min&to kop&jo centralo
platformu.”;

regulas 25. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Muitas dienesti periodiski un automatiski, jo 1paSi izmantojot uzraudzibas
mehanismu, kas izveidots saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 56. panta 5. punktu,
pazino Komisijai konkrétu informaciju par importam deklarétajam precém. Minétaja
informacija ieklauj importétaja vai atzita OIM deklarétaja EORI numuru vai
identifikacijas veidu, kas deklaréts saskana ar Delegétas regulas (ES) 2015/2446
6. panta 2. punktu, ka arT atzita OIM deklarétaja OIM konta numuru, precu astonu
ciparu KN kodu, daudzumu, izcelsmes valsti, muitas deklaracijas datumu un muitas
procediiru, un citus datus, kas ir biitiski, lai nodroSinatu atbilstibu $ai regulai, attieciga
gadijuma ieskaitot izpildes dokumentus, reeksporta deklaracijas un lidzvertigus muitas
dokumentus. Ja importétajam nav EORI numura, muitas dienesti pazino Komisijai ar1
importetaja vardu/nosaukumu, adresi un, ja tada ir pieejama, kontaktinformaciju.

Deklargjot I pielikuma uzskaititas preces vai no $adam precém iegiitus parstrades
produktus importam, muitas deklaracija vai jebkura cita attieciga dokumenta
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16)

17)

18)

noraditais OIM konta numurs norada atzito OIM deklarétaju, kas uznemas $aja regula
noteikto pienakumu izpildi.”;

b)  panta 3. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja kompetenta iestade uzskata, ka informacija ir nepareiza vai nepreciza, ta var
pieprasit muitas dienestiem vai Komisijai parbaudit $is informacijas pareizibu vai
precizitati.”;

c)  panta 6. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, kuros nosaka, kada informacija,
cik periodiski, kados terminos un ar kadiem lidzekliem ir japazino saskana ar §a panta
2.un 3. punktu.”;

d) pantam pievieno $adu 7. punktu:

“7. Komisija tiek pilnvarota pienemt istenosSanas aktus, kuros identificé I pielikuma
uzskaitito precu materialus un kimisko sastavu. Minétos istenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 29. panta 2. punkta.”;

regulas 27. panta 2. punktam pievieno $adu c¢) apakSpunktu:

“c) piegades kézu maksliga korig€Sana, lai precém tiktu piemé&rotas zemakas
standartvértibas.”;

regula ieklauj $adu 27.a pantu:
“27.a pants
Nopietni un neparedzeti apstakli

Komisija uzrauga situdciju Savienibas Iimeni, lai uzraudzitu OIM ietekmi uz
Savienibas ieks€jo tirgu. Ja Komisija, nemot vera attiecigos pieradijumus, uzskata, ka
preces ieklauSana I pielikuma rada nopietnu kait€jumu Savienibas iek$€jam tirgum
tadu nopietnu un neparedzetu apstaklu del, kas ir saistiti ar ietekmi uz precu cenam, ta
tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu, lai svitrotu attiecigo preci
no I pielikuma, [idz min&tie nopietnie un neparedzamie apstakli biis beigusies.”;

regulas 28. pantu groza Sadi:
a)  panta 2. un 3. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Pilnvaras pienemt 2.panta 10.un 11.punkta, 2.apanta 3. punktd, 6. panta
7. punkta, 18.panta 3. punkta, 20.panta 5.aun 6.punkta, 27.panta 6.punkta un
27.a panta mingtos delegetos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no
[grozosas regulas speka staSanas dienas]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu ne vélak ka devinu ménesu laika pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja
vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu ne vélak ka tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta 10. un 11. punkta,
2.a panta 3. punkta, 6. panta 7. punkta, 18. panta 3. punkta, 20. panta 5.a un 6. punkta,
27. panta 6. punkta un 27.a panta min&to pilnvaru delegésanu.”;

b) panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

“7. Saskana ar 2.panta 10.un 11.punktu, 2.a panta 3. punktu, 6.panta 7. punktu,
18. panta 3. punktu, 20. panta 5.aun 6. punktu, 27. panta 6. punktu un 27.a pantu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad

26



LV

19)

20)

minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina
par diviem méneSiem.”;

regula ieklauj $adu 28.a pantu:
“28.a pants
Steidzamibas procediira

1. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar $o pantu, stajas speka nekavéjoties, un to
pieméro, kamér nav izteikti nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Kad par delegéto
aktu pazino Eiropas Parlamentam un Padomei, tiek izklastiti steidzamibas procediras
izmantoSanas iemesli.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana
ar 28.panta 7.punkta minéto procediru. Sada gadijuma Komisija atcel aktu
nekavejoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par lémumu izteikt
iebildumus.”;

regulas 30. panta 6. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:
“Pirms 2028. gada 1. janvara un turpmak ik p&c diviem gadiem Komisija Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par §is regulas piemé&roSanu un OIM
darbibu. Attiecigd gadijuma Sim zinojumam var pievienot tiesibu akta priekslikumu
vai TstenoSanas vai delegStos aktus, kas pienemti saskana ar $o regulu. Zinojuma
ieklauj $adu informaciju:
a) novértgjumu par OIM ietekmi uz:

1) oglekla emisiju parvirzi, ieskaitot saistiba ar eksportu;

i1) aptvertajam nozarém;

111) iekSgjo tirgu, ekonomisko un teritorialo ietekmi visa Savieniba;

iv) inflaciju un precu cenu;

v) nozarém, kas izmanto I pielikuma uzskaititas preces;

vi) starptautisko tirdzniecibu, arT resursu parvirzi; un

vii) VAV;
b) novertgjumu par:

1) parvaldibas sistemu, ieskaitot noveért§jumu par OIM deklarétaju garantiju un
atziSanas T1stenoSanu un administréSanu dazadas dalibvalstis;

i1) §1s regulas darbibas jomu, ieskaitot iesp&ju paplaSinat regulas darbibas jomu,
attiecinot to ar1 uz papildu precém, kas paklautas oglekla emisiju parvirzes riskam;

iia) saskana ar $o regulu pienemto TstenoSanas aktu un delegéto aktu piemérotibu;

iib) standartveértibu noteikSanas metozu piemérotibu un standartvértibam pieméroto
uzcenojumu;

ii1) apieSanas praksi;

1v) dalibvalstis piemérotajiem sodiem;

27

LV



LV

V) vienotas masas robezvertibas piemérosanu, ieskaitot iesp&u palielinat minéto
robezvertibu un ieviest papildu sttijumu robezveértibu,

¢) izmeklesanas rezultatiem un uzliktajiem sodiem;

d) apkopotu informaciju par emisiju intensitati katra I pielikuma uzskaitito dazado
precu izcelsmes valsti.”;

21) regulas I pielikumu groza saskana ar §1s regulas I pielikumu;
22) regulas IV pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu;
23) regulas VI pielikuma 2. punktu groza $adi:

a)  svitro g)—j) apakSpunktu,

b)  punkta ieklauj sadu ka) apakSpunktu:

“ka) katras lejup&jas preces materialu sastavs;”;

24) regulai pievieno jaunu VIII pielikumu, ka noradits regulas III pielikuma.
2. pants

Stasanas speka un piemérosSana

S1 regula stajas speka trefaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

Regulas II pielikuma 1. un 6. punktu piem&ro no 2026. gada 1. janvara.

Tacu regulas 1. panta 6. punkta a) apakSpunktu, 1. panta 8. punkta a), b) un c) apaksSpunktu,
1. panta 21., 23. un 24. punktu un II pielikuma 2. punktu pieméro no 2028. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

‘ Oglekla ievedkorekcijas mehanisms

Attieciga politikas joma

‘ Klimata politika

Merki

Visparigie merki

Nemot véra ES klimatisko ieceru paplaSinato vérienu, OIM ievieSanas visaptverosais
mérkis ir risinat klimata parmainas, samazinot SEG emisijas ES un pasaulé.
Grozijjumu priekSlikuma merkis ir nostiprinat OIM efektivitati oglekla emisiju
parvirzes riska noversana.

Konkretie merki

VisaptveroSais mérkis risinat klimata parmainas ir sikak formuléts vairakos
konkr&tos mérkos, t.i.: i) noveérst oglekla emisiju parvirzes risku lidz ar ES ieceru
palielinasanu; 1ii) veicinat stabilu un droSu politikas sistemu ieguldijumiem
mazoglekla vai bezoglekla tehnologijas; iii) nodro§inat, ka viet€jiem produktiem un
importam pieméro lidzigu oglekla cenas noteikSanas limeni; iv) iedroSinat treSo
valstu razotajus, kuri eksporté uz ES, ieviest mazoglekla tehnologijas; v) nodro$inat
pasakuma efektivitati, samazinat apieSanas risku, tadgjadi nodroSinot vidisko
integritati; vi) nodro§inat samé&rigu administrativo slogu uzp€mumiem un
publiskajam iestadém pasakuma pieméroSanas gaita.

Grozijumu priekslikuma merkis ir stiprinat OIM spgju aizsargat pret oglekla emisiju
parvirzes risku, paplasinot mehanisma darbibas jomu, to attiecinot ar1 uz lejup€jiem
produktiem, ievieSot papildu noteikumus, ar ko noverst apieSanu, un precizgjot
elektroenergijas importam piemérojamos noteikumus.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas iecerétd ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Ar OIM ievieSanu ir paredz€ts samazinat siltumnicefekta gazu emisijas gan ES27,
gan pargja pasaulé sektoros, uz kuriem attiecas OIM. Paredzams, ka OIM arl
samazinas oglekla emisiju parvirzes risku un tadejadi pakapeniski aizstas ES ETS
kvotu bezmaksas sadali.

Attieciba uz ekonomisko ietekmi pirms OIM regulas pienemsSanas veikta modeléSana
liecindja, ka OIM un citu tadu pasakumu ievieSana, kas vajadzigi, lai sasniegtu ES
kapinato klimatisko ieceru vérienu, 2030. gada varétu izraisit IKP samazinasanos
ES27 par 0,22 % lidz 0,23 %. letekme uz ieguldijumiem ir neliela. Attieciba uz
paterinu OIM, Skiet, ir nedaudz lielaka negativa ietekme, salidzinot ar scenariju, kura
kapinats klimatisko ieceru vériens un OIM nav ieviests.

Efektivi samazinot oglekla emisiju parvirzi, OIM ievieSana samazina importu ES27.
Kopuma OIM sociala ietekme ir ierobeZota.

Ir gaidama administrativa ietekme uz Komisiju, uzn€mumiem un valstu iestadém.
Kopuma paredzams, ka, lai arT atbilstibas nodroSinaSanas izmaksas uznémumiem un

LV



LV

1.3.4.

iestadém biis ievérojamas, tas biis samerigas un parvaldamas, nemot véra pasakuma
sniegtos vidiskos ieguvumus.

Saskana ar aplésém grozijumu priekslikuma TstenoSana lidz 2030. gadam samazinas
ikgadgjas globalas SEG emisijas par aptuveni 0,7 Mt CO2e. Turklat ir paredzams, ka
ar to tiks vél vairak samazinata oglekla emisiju parvirze. Pamatojoties uz JRC veikto
model&Sanu, tiek I&sts, ka OIM ta pasreizgja redakcija samazinas oglekla emisiju
parvirzes raditaju®® par 43 % salidzindjuma ar scenariju bez OIM. Tiek lésts, ka
darbibas jomas paplasinaSana, attiecinot to ari uz konkrétiem t€rauda un aluminija
lejupgjiem produktiem, veél vairak samazinas oglekla emisiju parvirzes raditaju un
kopgjais samazinajums salidzinajuma ar scenariju bez OIM bis 76 %. Darbibas
jomas paplasinasanai, to attiecinot ari uz lejup€jiem produktiem, biis nieciga
makroekonomiska ietekme, un tiek 1&sts, ka tas ietekme uz ES IKP biis mazaka par
0,001 %, bet kopgja ietekme uz tirdzniecibu, razoSanu un paterina cenam ES bis
neliela.

Darbibas joma tiek paplaSinata, to attiecinot arl uz lejup&jiem produktiem, nevis
tadel, lai giitu ien@mumus, bet gan tadel, lai stiprinatu OIM efektivitati oglekla
emisiju parvirzes noveérsana. Tomer tiek prognozets, ka priekslikuma 1stenoSana lidz
2030. gadam radis gada ienémumus aptuveni 0,58 miljardu EUR apméra. Ta ka tiek
pakapeniski atceltas ES ETS paredzeétas bezmaksas kvotas un tiek pakapeniski
ieviests OIM, p&c 2030. gada ien€mumiem biitu jaturpina palielinaties, sasniedzot

aptuveni 0,69 miljardus EUR l1idz 2035. gadam.

Snieguma raditdji

Noradit, pec kadiem raditdjiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Merki Raditaji MeériSanas instrumenti / datu avoti
Samazindt SEG |~ Ermsp.u llmems ES i - Emisiju staqst?ka
emisijas - Emisiju Iimenis pasaulé - Sektoru statistika
- TreSo valstu pazinojumi par to, vai
OIM ir veicinajis to oglekla cenas
noteikSanu
C e - OIM sektoru faktisko emisiju |- Emisiju Iimenis, ko pieradijusi
Veicinat tirakus . . Y _ y . .
ravotanas dinamika tresas valstis treSo valstu razotaji, uz kuriem
= - Elektroenergijas importa attiecas OIM
procesus tresas - . ..
valstis Itmenis - OIM registrs
- To faktisko vertibu Ipatsvars,
par kuram zino attieciba uz
elektroenergiju
Novérst oelekla |~ Parsniedzosie emisiju raditaji | — Emisiju statistika
verst oglerca Emisiju ITmenis ES attieciba - Tirdzniecibas statistika
emisiju parvirzi o e -
pret globalajam emisijam - Sektoru statistika
- Tirdzniecibas plismas OIM
sektoros
- Tirdzniecibas pliismas lejupgjo
produktu tirgt

26

Parvirzes raditaji ir defin€ti ka emisiju pieaugums lejup&jos sektoros arpus ES attieciba pret emisiju
samazinajumu $ajos sektoros ES.
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v = - Importa sertifikatu cena atbilst |- ES ETS un OIM iestazu statistika
Nodrosinat cenai ES ETS
saskanibu ar ES
politiku
- - OIM izpildes savlaiciga - Atsauksmes no nozares un
Samazinat o S S .
o panaksana (piem&ram, publiskajam iestadem, kas atbild
administrativo S y - y
slogu iespgjama saskanoSanas par OIM istenoSanu
procediira) - OIM administréSanai
- Eksportétaja emisiju faktiska nepiecieSamais darbinieku skaits
Itmena parbaudes

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu?’
esoSas darbibas pagarinaSanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienté$anu uz citu/jaunu darbibu
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, tai skaitda siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

OIM tika ieviests no 2023. gada oktobra. OIM sh&€mas vienkarsota sist€ma patlaban
ir speka Iidz 2025. gada beigam. Konkrétak, paslaik tiek piemérots parejas laiks (datu
vakSanas izmé&ginajums), lai veicinatu netraucétu OIM ievieSanu un sniegtu
tirgotajiem un importetajiem iesp&ju pielagoties.

Komisijas dienesti ir atbildigi par OIM istenoSanu un izpildi gan parejas laika
(2023.-2025. gads), gan galigaja posma (no 2026. gada).

Tas nozim¢, ka parejas laika ir javac informacija no OIM precu importétajiem ES par
Sajas preces iegultajam SEG emisijam un jaanaliz€ dati.

Oglekla ievedkorekcijas mehanisms (OIM) paredz pakapeniski ieviest dazadas
funkcijas, kas vajadzigas ta efektivai istenoSanai. Vispirms ir jasagatavo vairaki
zinojumi un parskati, lai atvieglotu finansialo saistibu ievieSanu. Atzistot to, OIM
regula paredz stenoSanu divos secigos periodos: parejas laika no 2023. gada oktobra
lidz 2025. gada beigam un galigaja perioda no 2026. gada sakuma.

Parejas laika importétajiem un ES iestadém (muitas iestadém) noteiktais pienakums
attiecas tikai uz ceturkSna OIM zinojumu iesniegSanu papildus importa deklaracijam.

Parejas laika tika ieviesta parejas informacijas parvaldibas sisttma (OIM parejas
laiks — OIM PL), lai atbalstitu ceturkSna zinojumu iesniegSanu un vakSanu, ka ari
katra zinojuma datu ieklauSanu apkopota datubaze, tadgjadi atvieglojot to efektivu
analizi zinoSanas vajadzibam saskana ar regulas noteikumiem.

Turklat parejas laika muitas dienestiem ir uzdots informét muitas deklarétajus par
pienakumu pazinot informaciju, lai palidzétu vakt informaciju, ka ari palielinat
informétibu par nepiecieSamibu attiecigd gadijuma pieprasit atzita OIM deklarétaja
statusu (pirms OIM precu pirmas import€Sanas no 2026. gada 1. janvara).

27

budzetam.
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Galigais periods saksies 2026.gada 1.janvari attieciba uz galvenajiem Seit
uzskaititajiem OIM deklaraciju un sertifikatu parvaldibas pakalpojumiem un vienu
gadu agrak attieciba uz atzito deklarétaju registraciju un OIM atlauju izskatiSanu, ko
veic kompetentas iestades.

- Importetajiem ir tiesibas importét §1s preces tikai péc tam, kad kompetentas iestades
tiem ir pieSkirusSas atlauju (iznemot atkapes pieméroSanas gadijuma), vai ja tie ir
iecelusi parstavi, kas atzits par OIM deklarétaju. Muitas dienestiem nevajadz&tu
atlaut OIM precu importu, ja nav iesaistits atzits OIM deklarétajs. Turklat muitas
dienesti var veikt precu parbaudes, taja skaitd parbaudit atzita OIM deklarétaja
identifikaciju, astonu ciparu KN kodu, importéto pre€u daudzumu un izcelsmes
valsti, deklaracijas datumu un muitas proceduru. Izstradajot kop&jus riska kriterijus
un standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 50. pantu, Komisijai biitu janem
vera ar OIM saistitie riski.

- OIM pamata vajadzetu biit deklaréSanas sisteémai, kura atzits OIM deklarétajs, kas
var r1ikoties sava varda vai parstavet vienu vai vairakus importetajus, ik gadu iesniedz
deklaraciju par Savienibas muitas teritorija importetajas preces iegultajam emisijam
un nodod §tm deklarétajam emisijam atbilstoSu OIM sertifikatu skaitu.

- Atzitam OIM deklarétajam vajadzetu but tiesibam prasit, lai nododamo OIM
sertifikatu skaits tiktu samazinats atbilstigi oglekla cenai, kas par §STm emisijam jau
faktiski samaksata citas jurisdikcijas. GrozoSaja regula ir ierosinats ieviest oglekla
standartcenu, kas lautu deklar@tajiem pieprasit atskaitjumu, ja nav iesp&jams
pieradit, ka oglekla cena ir faktiski samaksata.

- Deklarétas iegultas emisijas butu javerific€ personai, kuru akredit&jusi tadas ES
dalibvalsts akreditacijas struktiira, kura deklarétas faktiskas emisijas.

- OIM centrala sistema biitu javeido ta, lai treSo valstu raZoSanas iekartu operatori
varétu registréties OIM registra un darit atzitajiem OIM deklarétajiem pieejamas
savas verificétas iegultas SEG emisijas, kas rodas preCu razoSanas gaita. Komisijai
bitu japarvalda OIM registrs, kas satur datus par atzitajiem OIM deklarétajiem,
operatoriem un iekartam, kas atrodas treSas valstis. GrozoSaja regula ir ierosinats
atlaut akreditétiem verificétajiem pieklit registram, lai uzlabotu to emisiju datu
ticamibu, kurus operatori ar registra starpniecibu kopigo ar deklarétajiem.

- Noluka samazinat oglekla emisiju parvirzes risku Komisijai biitu jarikojas, lai
noverstu apieSanas praksi.

- OIM sertifikatu pardoSanai un atpirkSanai biitu jaizveido kopg€ja centrala platforma.
Lai parraudzitu darfjumus kop€ja centralaja platforma, Komisijai biitu javeicina
informacijas apmaina un sadarbiba starp kompetentajam iestadém, ka ari starp
minétajam iestadém un Komisiju. Turklat biitu jaizveido atra informacijas plisma
starp kopgjo centralo platformu un OIM registru.

- Komisijai biitu javeic uz risku balstitas kontroles un attiecigi jaizskata OIM
deklaraciju saturs. Izpildes panakSanas noliikos dalibvalstis var arT parskatit
atseviSkas OIM deklaracijas. AtsevisSku OIM deklaraciju parskatiSanas secinajumi
bitu jadara zinami Komisijai, un OIM registra tie butu jadara pieejami citam
kompetentajam iestadem.

- Dalibvalstim vajadzetu biit atbildigdm par to ien€mumu pareizu noteikSanu un
iekas@Sanu, kas izriet no §1s regulas piemé&roSanas.
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Tapéc galigaja perioda krasi palielinas EK uzticéto uzdevumu skaits un rodas
nepiecie$amiba péc lielaka darbinieku skaita. Sis komandas veiktie uzdevumi ietvers
OIM deklarétaju atzisanas, ko isteno dalibvalstu kompetentas iestades, uzraudzibu,
centralas datubazes un centrala registra parvaldibu, koordiné$anu un informacijas
apmainu ar dalibvalstu kompetentajam iestadem, deklaraciju parskatiSanu un argjas
platformas parraudzibu, un, visbeidzot, uzdevumus, kuru izpildei nepiecieSama
juridiska kompetence, piem&ram, tiesvedibu un atgiSanu, un finansialas atbildibas
parraudzibu. Komandas struktura ir sikak aprakstita turpmak.

Galigaja perioda Komisija biis atbildiga par lielako dalu uzdevumu, kas izriet no
OIM regulas.

Ar grozijumu priekslikumu tiek ieviesti jauni noteikumi par apieSanas noveérSanu, un
tie paredz papildu uzdevumus, kuri Komisijai javeic no 2027. gada. Tie ietver jauno
noteikumu par apieSanas noverSanu izstradi, TstenoSanu un darbibas uzraudzibu.
Konkrétak, saistiba ar Siem pasakumiem biis papildus japarbauda to pieradijumu
derigums, ko snieguSi importétaji, kuriem ir javerifice OIM deklaracija ieklautas
informacijas derigums.

Turklat, nemot vera ieviestaja grozijuma ierosinatas izmainas, rodas papildu
finans€juma vajadzibas, lai finans€tu analitisko ieguldijumu, kas tiks sniegts
Komisijai no 2027. gada veicamo biitisko uzdevumu izpildei. Konkrétak, Komisijai
biis jaizstrada (un ik gadu jaatjaunina) standartvértibas, ko pieméros jaunajam
regulas I pielikuma ieklautajam precém. Papildus tam ir paplaSinati tas pienakumi
saisttba ar apieSanas un izvairiSanas prakses uzraudzibu un atklasanu, tapéc ir
jaiegiist datubazu un tirgus informacija, ko izmantot stabila riska analizes un
atklasanas sistema. Tiek lests, ka So pienakumu izpilde 2027. gada radis ar IT
nesaistitus izdevumus 2 miljonu EUR apméra papildus budzeta vajadzibam, kas ir
noraditas priekSlikumam par OIM vienkar§oSanu un stiprinaSanu pievienotaja
finanSu un digitalaja parskata (+ 2 miljoni EUR gada).

OIM IT budzets

Apléstais OIM budZets, kas japiesaista/japieskir laikposmam no 2023.lidz
2027. gadam, ir 120,69 miljoni EUR. OIM IT budZets ietver analizes un izstrades
pakalpojumus, izverSanas pakalpojumus, darbibu pakalpojumus,
makonpakalpojumus un/vai datoraparatiiras un programmatiiras licences parejas un
galigas OIM sist€émas vajadzibam, ka izklastits turpmak.

- CAPEX izmaksas ir apléstas, pamatojoties uz faktiski piesaistito budzetu un EK IT
korporativas parvaldibas apstiprinato budzetu apstiprinatu konceptualo dokumentu
veida $adiem iepriek$gjiem TAXUD GD IT projektiem, nemot véra to IT arhitektiiras
modela lidzibu: MLS, CRMS2, SURV3, REX, CSRD2, ESIT, Eiropas muitas
deklaraciju parvaldibas sist€mas, ko izstradajis un parvalda TAXUD GD.

- OPEX izmaksas ir novertetas, pamatojoties uz 7AXUD GD pasreizgjam ikgad€jam
infrastruktiiras un darbibas izmaksam, ta noteikumiem par IT infrastruktiru, IT
atbalsta un apkalpoSanas dienesta darbibam attieciba uz razoSanas sisttmam, ko
nodro$ina ieprieks minétie projekti.

- Cenas tiek noteiktas, pamatojoties uz speka esoSajiem pamatligumiem.

IT politikas budZeta pozicija nav ieklauts Eiropas Komisijas un dalibvalstu kopiga
iepirkuma budzets attieciba uz platformu sertifikatu pirkSanai un pardoSanai darbibu
parvaldibas noliika.
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OIM komanda 2027. gada biutu 90 EK darbinieki (to skaita 15 IT darbinieki).

Kopgja darbinieku, arT IT personala, skaita sadalijums laikposma no 2023. lidz

2027. gadam biitu $ads:

Gads 2023 2024 2025 2026 2027
Kopéjo resursu | 20 33 44 66 90
skaits

OIM komanda | 12 21 29 50 74
OIM IT | 8 12 15 16 16
komanda

Nemot véra OIM IT projekta stratégisko nozimi, apmeéru un sarezgitibu, ir jaizveido
1pasa OIM IT komanda, kas parvaldis projekta vispargjo istenosanu un darbibas.

OIM IT komanda ir 16 darbinieki ar specializétiem IT profiliem OIM IT sisteémas
arhitektiiras noteikSanai un parvaldibai un projektu organiz€Sanai un planoSanai,
darbibam saistiba ar izstradi, ievieSanu, pakalpojumu modela organizéSanu, darbibu
parvaldibu un atbalstu tirdzniecibas asociacijam, Komisijas dienestiem, klimata un
muitas dienestiem attieciba gan uz parejas, gan galigajam OIM IT sistémam.

lerosinatais plans norikosanai OIM IT komanda ir Sads:

Gads 2023 2024 2025 2026 2027
Resursu skaits 8 12 15 15 15
AD 4 5 5 5 5

CA 4 7 10 10 10

Papildu arstata darbinieki (PXE) tiks pienemti darba, izmantojot OIM IT budZeta
lidzeklus atbilstosi vajadzibai.

ES iesaistiSands pievienota vértiba (tas pamata var biit dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistiSands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistisands rezultata un kas papildina veértibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

Iemesli ricibai ES Iimeni (ex ante): SEG emisiju samazinaSana bitiba ir parrobezu
jautajums, kas jarisina ar efektivu ricibu péc iesp&jas plasaka meroga. ES ka
parvalstiska organizacija ir sp€jiga izveidot efektivu klimata ricibpolitiku ES, ka tas
ir izdarits ar ES ETS.

ES Iimen1 jau pastav saskanota oglekla cena. To veido no ES ETS izrietoSa cena, ko
pieméro sektoriem, uz kuriem attiecas sisttma. Vienigais nozimigais veids, ka
nodro$inat Iidzvertibu starp oglekla cenu politiku, kas tiek piemérota ES ieksgja
tirgll, un oglekla cenu politiku, ko pieméro importam, ir rikoties Savienibas limen.

Jebkura iniciativa jaisteno ta, lai importétajiem neatkarigi no izcelsmes valsts un
ieveSanas vai galamerka ostas ES tiktu piemeéroti vienadi SEG emisiju samazinasanas
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

nosacijumi un stimuli, kas ir Iidzvertigi tiem, kurus pieméro vietjiem razotajiem.
Vienigais efektivais veids, ka to izdarft, ir rikoties ES Iiment.

Ierosinato vienkarSoSanu, kas ieviesta ar grozoSo regulu, vislabak var veikt ES
Iimeni, lai nodroSinatu juridisko noteiktibu un konsekvenci. Tas visa Savieniba
nodro$inas vienlidzigus nosacijumus uznémumiem un iestadém, kuru darbibu
atvieglos no §a priekslikuma izrieto$a zinoSanas prasibu racionalizéSana.

Gaidama ES iesaistiSanas pievienota vértiba (ex-posf): SEG emisiju samazinaSanu
un aizsardzibu pret oglekla emisiju parvirzes risku ES vienotaja tirgii — Iidztekus ES
ETS — vispienacigak var ieviest ES Ilimeni. Turklat nepiecieSamas minimalas
administrativas izmaksas vislabak var nodro$inat, ievieSot konsekventus noteikumus
visam vienotajam tirgum, tad€jadi veél vairak uzsverot ES Iimena intervences
pievienoto vertibu.

Sabiedriska apspriesana ir apstiprinajusi, ka pasakumu veiksanai OIM joma ES
Iimend ir pievienota vertiba. Konkrétak, ieinteresétas personas ir vienispratis, ka ES
OIM ir vajadzigs, nemot veéra pastavoSas ES un pargjas pasaules ieceru vériena
atSkiribas, un lai atbalstitu globalos centienus klimata joma. Turklat, nemot véra ES
poziciju starptautiskaja tirdznieciba, ja ta ieviests OIM, vidiska ietekme uz
starptautisko klimatisko ieceru verienu bis vislielaka, jo kalpos ka iespgamais
piemers.

Tadel, lai Tstenotu merki samazinat emisijas un nodro$inat klimatneitralitati
apstaklos, kuros globalas ricibpolitikas iecerém ir atSkirigs veriens, ir nepiecieSama
Eiropas Savienibas riciba.

Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas

Grozijumu priekslikuma pamata ir OIM T1stenoSana giita pieredze kops 2023. gada
1. oktobra, kad So mehanismu saka piemeérot parejas laika.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

daudzgadu finanSu shémai (DFS) gandriz 2 triljonu EUR apmeéra. Komisija naca
klaja ar pieciem jauniem pasSu resursiem savu prioritaSu finanséSanai, vienlaikus
atmaksajot to, ko ES ir aiznémusies NextGenerationEU satvara, un ierobezojot valstu
iemaksas ES budZeta. lerosinatie jaunie paSu resursi ietver OIM, kas, paredzams,
latkposma no 2028.1idz 2034. gadam radis vid€jos ienémumus aptuveni
1,45 miljardu EUR apmeéra gada (faktiskajas cenas).

Grozijumu priekslikums vél vairak paplasina Komisijas uzdevumus un pienakumus
nodro§inat OIM efektivu TstenoSanu un nepielaut ta apieSanu /izvairiSanos no ta
istenoSanas. Saja nolika ir vajadzigs papildu budZeta atbalsts pasreiz&jas DFS
satvara. Turklat, neskarot iznakumu sarunas par nakamo DFS, ta ka lielaka dala
uzdevumu tiek veikti regulari, nakamaja DFS ir jadara pieejami atbilstosi
finanséSanas lidzekli.

Dazdado pieejamo finansésanas iespéju, tai skaita pardales iespéjas, novértejums

OIM 1stenoSanas izmaksas tiks finansetas no ES budzeta.
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums

L1 IerobeZots ilgums

[ darbibas laiks: [DD.MM.]JGGGG.-[DD.MM.]GGGG.

L] finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam,
uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam

beztermina

Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,

péc kura turpinas normala darbiba.

1.7. Planotas budzeta izpildes metodes

Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

ko veic tas struktiirvienibas, tai skaita personals Savienibas delegacijas

O] ko veic izpildagentiiras

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

O] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

Piezimes

L] tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram

[ starptautiskam organizacijam un to agenttram (precizét)
L] Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
L] Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiram
L] publisko tiesibu subjektiem

[ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

[] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

O struktGram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

Ol- struktoram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram
saskana ar nozaru noteitkumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta
garantiju stenoSanu, ciktal $adas strukttiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu
privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, un ciktal tam ir kontrolg&joso subjektu sniegtas pienacigas finanSu
garantijas solidaras atbildibas veida vai lidzveértigas finanSu garantijas, kuram
attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas
atbalsta maksimalajai summai

Neattiecas

10
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Komisija nodroSinas, ka ir ieviesti pasakumi, kas vajadzigi, lai uzraudzitu un
izvertetu OIM darbibu un novertetu ta atbilstibu galvenajiem politikas mérkiem.

Lidz parejas laika beigam 2025. gada nogal€ un péc tam reizi divos gados Komisija
public€s visaptverosus novertéjumus par OIM darbibu, ar1 ta parvaldibu.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Ievérojami centraliz€ta struktiira lauj vienoti un efektivi istenot OIM visa ES, ar1
dalibvalstis ar ierobezotakam administrativajam sp&jam klimata jautajumos. Lielaka
dala istenoSanas un izpildes panakSanas funkciju ir uzticetas Komisijas dienestiem.
Lai nodrosinatu OIM pareizu istenoSanu un parvaldibu, ir vajadzigs ari lielaks
kontroles funkciju skaits. Komisija ir aridzan paredz€jusi palielinat krapSanas
novérsanas pasakumu skaitu.

Saja grozijumu priekslikuma ir ieklauti vairaki noteikumi, kuru mérkis ir samazinat
apiesanas un izvairiSanas risku, lai tadgjadi palielinatu OIM efektivitati. Tapéc
Komisijai ir vajadzigs papildu finans€jums $o jauno uzdevumu izpildei un OIM
registra paplasinasanai.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto ieksejas
kontroles sistemu

OIM pamata bus deklarativa sistéma, kas ietver nedeklaréSanas un nepareizas
deklargéSanas risku. Tika konstatéti nedeklaréSanas un nepareizas deklaréSanas riski
(piem@ram, attieciba uz emisiju intensitati, importéto apjomu, OIM precu raZoSanas
vietu).

Tiek veidota iekS$€jas kontroles sisteéma, kas integré aizsardzibas linijas, kuras
izmanto gan automatizetas, uz ekspertu noveért§jumu balstitas kontroles, gan riska
novertéjumus. Lai §adus riskus atklatu, ir planots ieviest datu analizes metodes.

Lai noverstu nedeklaréSanas risku, sist€tma pieprasa atlauju pirms regulas darbibas
joma ieklauto precu importéSanas. Par §a noteikuma izpildes panaksanu biis atbildigi
valsts muitas dienesti, kuri nelaidis $is preces briva apgroziba, ja deklarétajs nebiis
atzits saskana ar So regulu. Turklat Komisijas dienesti attiecigad gada laika ar1 biezi
uzraudzis iesp&jamos gadijumus, kuros importetaji nebis sakusi atlaujas sanemsanas
procesu, lai gan biis sasniegusi vai drizuma sasniegs OIM zinoSanas robezveértibu (ar1
parrobezu importa gadijuma).

Lai novérstu nepareizas deklaréSanas risku, tiks izveidota uz risku balstita pieeja,
kuras pamata bus ieprieks noteikti kriteriji un izlases veida revizijas. Pasreizgja OIM
prieksSlikuma ir paredzéts pieskirt Komisijas dienestiem pilnvaras pieprasit
pieradijumus, kas lauj izmantot faktiskas emisijas daziem KN kodiem vai izcelsmes
vietam. PriekSlikuma ar1 ir paredzéts pievienot papildu nosacijumus par faktisko
emisiju izmantoSanu attieciba uz daziem KN kodiem un/vai izcelsmi.

11
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2.2.3.

2.3.

Ka preventivs iesp&jamas noteikumu apieSanas lidzeklis darbosies ar1 atturo$s sodu
rezims. Gan valsts iestazu OIM deklaraciju Itmeni, gan muitas dienestu importa
deklaraciju liment tiks veikta revizija.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un slégsanas bridi)

Komisijas dienesti kontrolés OIM pareizu piemérosanu, it 1pasi OIM sertifikatu
nodosanu un de minimis robezvertibas pareizu pieméroSanu. Lai nodroSinatu
izmaksu zina lietderigu kontroli un noverstu apieSanas riskus, tiks Istenota stingra
riska parvaldibas sistéma.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Savienibas finansu intereses butu jaaizsargda, visa izdevumu cikla piem&rojot
samérigus pasakumus, to vidi parkapumu noveérsanu, konstat€Sanu un izmeklesanu,
zaudéto, kludaini izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiSanu un —
vajadzibas gadijjuma — administrativus un finansialus sodus.

Lai krapSanas apkaroSanas pasakumi butu efektivi, ir nepiecieSama aktiva sadarbiba,
ar1 zinasanu un informacijas apmaina, starp muitas dienestiem un kompetentajam
iestadém gan valstu, gan ES Itment; $aja noliika var biit nepieciesama ar1 sadarbiba ar
treSam valstim. OIM regula jau ir paredzeti stabili valstu kompetento iestazu un
muitas iestazu sadarbibas kanali. Ir izveidots OIM riska parvaldibas tikls, kas jau ir
sacis OIM apieSanas novérSanas darbu, jo 1pasi ierosinot OIM regula paredzamos
darbibas uzlabojumus apiesanas risku nove&rsanai.

Grozijumu priekSlikums nostiprina OIM apieSanas risku mazinasanu, jo ipaSi ar
1) uzlabotam izsekojamibas uzraudzibas sp€jam, kuru meérkis bus noverst emisiju
intensitates nepareizas deklaréSanas risku, 2) lielaku detalizétibu, kad tiek zinots par
KN kodu materialu un kimisko sastavu, nolika mazinat emisiju intensitates
nepareizas deklaréSanas risku, un 3) pret launpratigu praksi verstiem pasakumiem.
Visbeidzot, tiek ierosinats darbibas joma ka OIM prekursoru ieklaut pirmspatérina
luznus, kas tika identificeti ka apieSanas kanals, ko izmanto, lai maksligi samazinatu
razoSanas procesa emisijas un tadejadi ar to saistitas OIM finansialas saistibas.

IpaSa uzmaniba biitu japieverS neuzticamiem ekonomikas operatoriem (pieméram,
Caulas sabiedribam, ‘“pazuduSajiem tirgotdajiem”) un parrobezu tirdzniecibai ES
iekSiené. lepriek§ minéta OIM riska parvaldibas tikla meérkis biis novérst $adus
riskus.

Butu jaievie$ raiti krapSanas apkaroSanas pasakumi, ar kuriem reagft uz
jauniem/jaunatklatiem krapSanas riskiem. Atbildigajam iestadém biitu jazino un
jaapmainas ar zinasanam par krapnieciskiem modeliem. OIM registra ievieSanas
pamatprincipi ir zinaSanu apmaina, automatizétas kontroles, parbaudes un
informacijas apmaina starp ieinteresétajam personam. OIM riska parvaldibas
sistémas pamata biis visparatzitas un funkciongjoSas saskarnes sazinai ar muitas
iestadem (CRMS?2), lai biitu iesp&ams pazinot par iespgjamiem apieSanas
gadijumiem.

Ja atzitais OIM deklarétajs vai importetajs nepildis OIM regula noteiktos

pienakumus, tiks piemérots sods. Atkartotu parkapumu gadijuma valsts kompetenta
iestade var nolemt apturét deklarétaja kontu.

12
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija veids Iemaksas
Daudzgadu no
finansu kandidatval 10 citAm
sheémas stim un tredam citi pieskirtie
izdevamu | NI- Dif/nedif2s | 1© EBTA | potencilaja IstT ien@mumi
kategorija ’ ’ valstim® m valstim
kandidatém
JA/NE o o
2001 02 01 Dif /nedif _ JA/NE JA/NE
7. NE
JA/NE o N
09 20 04 01 (OIM) ) _ JA/NE JA/NE
3. Dif. NE
¢ Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija Iziee\ilg?u Iemaksas
Daudzgadu
finansu o
shémas kandidatval .
izdevunu | NI Dif /nedif. | ™© EBTA stim un nt(;e?a'tl?nm citi pieskirtie
kategorija valstim poten;llalaja valstim ien€mumi
kandidatém
Neattiec Neattiecas Dif./nedif | ;- R - o
s fedif | jaNE | JANE | JANE JA/NE

28
29

LV

Dif. — diferencétas apropriacijas/ nedif. — nediferencétas apropriacijas.

EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

Summas, kas attiecas uz 2028.—2034. gada planosanas periodu, ir indikativas un neskar pasreiz&jo sarunu par nakamo DFS iznakumu.

3.2.1.1. Apropriacijas no apstiprindta budzeta

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija

Dabas resursi un vide (IT)

Gads Gads Gads Gads A
GD: TAXUD 0212027
2024 2025 2026 2027 B
Darbibas apropriacijas
5 L Saistibas (1a) 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
Budzeta pozicija 09 20 04 01(OIM) ——
Maksajumi (2a) 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu programmu pieskirumiem
Budzeta pozicija ©)] 0,000
KOPA apropriﬁcij as Saistibas =la+1b+3 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
TAXUD GD Maksajumi =2a+2b+3 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA darbibas aproprificijas Saistibas (C) 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
Maksajumi ©) 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
LV 14
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KOPA aiimlnlstratlvas apropriacijas, kas tiek finansétas © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
no konkrétu programmu pieskirumiem
KOPA apropriacijas 3. ZDEVUMU -
- Saistib =4+6 2 4 1 131
KATEGORIJA aistibas ’ 8,090 34,750 33,700 35,150 31,690
daudzgadu finansu shéma Maksajumi =5+6 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
e KOPA darbibas apropriﬁcijas (ViSﬁS Saistibas ) 28,090 34,750 33,700 35,150 131,690
darbibas izdevumu kategorijas) Maksdjumi ®) 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas
no konkrétu programmu pieSkirumiem (visas darbibas (©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
izdevumu kategorijas)
KOPA apropriacijas 1.-6. izdevumu .. . 416 28,090 | 34,750 33,700 35,150 131,690
kategorija
daudzgadu finanSu shema Maksajumi =546 17,530 21,157 32,090 34,067 104,844
(atsauces summa)
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads -
KOPA DFS 2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
o KOPA darbibas apropridcijas | Saistibas 29,100 | 24,823 | 25,568 | 26,335 27,125 27,939 28,777 189,667
(visas darbibas izdevumu .
kategorijas) Maksajumi 18042 | 15142 15852 16,064 25,769 26,542 31,367 148,778

LV
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e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finans€tas no konkrétu programmu pieskirumiem
(visas darbibas izdevumu kategorijas)

KOPA apropriicjas = | goiomons 29,100 | 24,823 | 25568 | 26,335 | 27,025 | 27,939 | 28,777 189,667

3. izdevumu kategorija

Giudecads fitar s shens Maksajumi 18042 | 15,142 | 15852 | 16,064 | 25769 | 26542 | 317367 148,778
(atsauces summa)

* Visi skaitli, kas attiecas uz 2028.—2034. gada DFS, ieprieks¢ja tabula ir tikai indikativi, gaidot sarunu iznakumu, ko nevar ieprieks noteikt.

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija 7 “Administrativie izdevumi”
Gads Gads Gads Gads A
TAXUD GD KOPA DFS
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Cilvékresursi 8,572 6,271 8,740 11,700 35,283
¢ Citi administrativie izdevumi 0,600 0,300 0,306 0,312 1,518
KOPA TAXUD GD Apropriacijas 9,172 6,571 9,046 12,012 36,801
_ (Saistibu
KOPA apropriacijas daudzgadu finan$u shémas 7. IZDEVUMU summa =
KATEGORIJA maksajumu 9,172 6,571 9,046 12,012 36,801
summa)
Miljonos EUR (trs zimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
TAXUD GD DFS
’ 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-
2034
¢ Cilvékresursi 13,293 13,293 13,293 13,293 13,293 13,293 13,293 93,051
¢ Citi administrativie izdevumi 0,310 0,319 0,329 0,339 0,349 0,359 0,370 2,375
KOPA TAXUD GD Apropriacijas
16
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_ (Saistibu

KOPA apropriacijas daudzgadu finansu shémas summa =
4.1ZDEVUMU KATEGORIJA maksajumu

summa)

* Visi skaitli, kas attiecas uz 2028.—2034. gada DFS, ieprieksgja tabula ir tikai indikativi, gaidot sarunu iznakumu, ko nevar ieprieks noteikt.

APSTIPRINATAS ]
APROPRIACIJAS Gads | Gads | Gads | Gads 2028; 20191 2030. 20’;‘11 2032. 20’;‘; 503 KOPA
2024 | 2025 | 2026 | 2027 | **0C| BUT gads | B0 gaas SN R

7. IZDEVUMU KATEGORIJA (2021.-2027. gada planoSanas periods); 4. IZDEVUMU KATEGORIJA (2028.—2034. gada planoSanas

periods)

. . 11,7 13,2 | 13,2 | 13,29 | 13,2 | 1329 | 13,2 | 13,2

Cilvékresursi 8,572 | 6,271 | 8,740 00| 93 03 3 03 3 03 03 128,334
Citi administrativie 0311031 (0,31 0,329 033 0,35 | 0,37

izdevumi — komandéjumi 0.6001 0,300 0,306 210 9 9 0,349 9 0 3,893
Kopa 7. IZDEVUMU

KATEGORIJA (2021.-

2027. gada planosanas

periods); 4. IZDEVUMU | 9,172 6,571 | 9,046 ]212 é§6 5;6 53’62 é;(ﬁ 53’64 56 (15;6 132,227
KATEGORIJA (2028.—

2034. gada planoSanas

periods)

* Visi skaitli, kas attiecas uz 2028.—2034. gada DFS, ieprieks$&ja tabula ir tikai indikativi, gaidot sarunu iznakumu, ko nevar ieprieks noteikt.

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
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Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZDEVUMU o
KATEGORIJA Saistibas 37,262 41,321 42,746 47,162 168,491
daudzgadu finansu shéma Maksajumi 26,702 27,728 41,136 46,079 141,645
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
DFS 2028-
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
KOPA apropriacijas 1.—4. IZDEVUMU o
KATEGORIJA Saistibas 42,703 | 38,435 | 39,190 | 39,967 | 40,767 | 41,591 | 42,440 | 285,091
daudzgadu finan$u shema Maksajumi 29,892 | 26,904 | 26,257 | 26,778 | 39,136 | 39,928 | 44,986 | 233,881

* Visi skaitli, kas attiecas uz 2028.—2034. gada DFS, ieprieks$&ja tabula ir tikai indikativi, gaidot sarunu iznakumu, ko nevar ieprieks noteikt.

’ | Gads | Gads Gads Gads | 2028. ga | 2029. ga | 2030. ga | 2031. ga | 2032. ga | 2033. g | 2034.ga | KOPA
2024 2025 2026 2027 ds ds ds ds ds ads ds LFDS
Kop4 S Saistibas 37,262 | 41,321 42,746 | 47,162 42,703 | 38,435 | 39190 | 39967 | 40,767 | 41,591 | 42,440 ARl
apropridacijas
daudzgadu 41,136 | 46,079
finansu shemas
1.- Maksdajumi 26,702 | 27,728 29,892 | 26,904 | 26,257 | 26,778 | 39,136 | 39,928 | 44,986 | 375,526
7. IZDEVUMU
KATEGORIJA
3.2.2. acij

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Noradit merkus
un iznakumus

2024.
gads

2025.
gads

2026.
gads

2027.
gads

Noradit tik gadu, cik nepieciesams ietekmes

ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu) KOPA

LV
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IZNAKUMI

4
Veids Videja £ £ £ £ g g g Kop ¢ .
30 s g | Izmak g | Izmak 5 Izmak 5 Izmak g | Izma g i Izmak g | Izmak ais Kopgjas
izmak = sas = sas = sas = sas = ksas = sas = sas daudz | izmaksas
< < < < < < s+
sas A A A A A A @) ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 131...

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Starpsumma — konkr&tais mérkis

Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma — konkr&tais mérkis

Nr. 2

KOPSUMMAS

30

LV

Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).
Ka aprakstits 1.3.2. iedala “Konkretie merki”
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3.2.3. Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropridacijas no apstiprinata budzeta

o _ Gads Gads Gads Gads KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 8,572 6,271 8,740 11,700 35,283
Citi administrativie izdevumi 0,600 0,300 0,306 0,312 1,518
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 9,172 6,571 9,046 12,012 36,801
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 9,172 6,571 9,046 12,012 36,801

3.2.4.  Apléstas cilvekresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— [¥ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:
3.2.4.1. Finanseétas no apstiprinata budzeta

Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas*?

DFS
o _ Gads Gads Gads Gads
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS 2028~
2034
2024 2025 2026 2027
«Statu saraksta ietvertds amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
2001 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 21 21 25 30 30 gada
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
e Aritata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibis)
2002 01 (AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam) 12 23 40 60 60 gada
2002 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa - galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijas 0 0 0 0
010101 02 (A4C, END — netie$a pétnieciba) 0 0 0 0

2 Zem tabulas noradiet, cik pilnslodzes ekvivalenta vienibu no tabula noraditd skaita jisu

generaldirektorata jau ir pieSkirtas darbibas parvaldibai un/vai var tikt pardalitas un kadas ir jasu neto
vajadzibas.
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010101 12 (AC, END - tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 33 44 65 90 90 gada

Priekslikuma 1stenoSanai nepiecieSamais personals (pilnslodzes ekvivalenta vienibas):

Tiks nodrosinats
no paslaik

Arkartas papildu personals*

(CA, SNE, INT)

pieejama
Komisijas dienestu
personala
Tiks finanséts no Tiks finanséts no Tiks finanséts
7. izdevumu BA pozicijas no maksam
kategorijas vai
pétniecibas
Statu saraksta | Neattiecas Neattiecas Neattiecas Neattiecas
ietvertas amata
vietas
Arstata darbinieki | Neattiecas Neattiecas Neattiecas Neattiecas

Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki

Saskana ar OIM regulu Komisijai pec OIM regulas pienemSanas jaizstrada vairaki
deleggtie un istenosanas akti. Komisijas darbinieki buis nepiecie$ami ar OIM sistémas
darbibas parskatiSanai un novérté$anai un IT sist€émas ievie$anai.

Ar grozijumu priekslikumu tiek ieviesti jauni noteikumi par apieSanas novérSanu, un
tie ietver papildu uzdevumus, kuri Komisijai javeic no 2027. gada. Konkrétak, saistiba
ar Siem pasakumiem biis papildus japarbauda to pieradijumu derigums, ko sniegusi
importetaji, kuriem ir javerifice OIM deklaracija ieklautas informacijas derigums.

Arstata darbinieki

Daudzus uzdevumus var veikt arstata darbinieki.

Ar grozijumu priekslikumu tiek ieviesti jauni noteikumi par apieSanas noveérSanu, un
tie ietver papildu uzdevumus, kuri Komisijai javeic no 2027. gada. Konkretak, saistiba
ar Siem pasakumiem biis papildus japarbauda to pieradijumu derigums, ko sniegusi
import&taji, kuriem ir javerificeé OIM deklaracija ieklautas informacijas derigums.

3.2.5.

Parskats par aplésto

tehnologijam

Obligati: nakamaja tabula jaieklauj priekSlikuma/iniciativa ietverto ar digitalajam
tehnologijam saistito investiciju labaka aplése.

Iznémuma karta, ja tas vajadzigs priekslikuma/iniciativas istenoSanai, 7. izdevumu

kategorijas apropriacijas biitu janorada noteiktaja pozicija.

Apropriacijas 1.—6. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “Politikas IT izdevumi
darbibas programmam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas budzetu, kas izmantojams,
lai atkartoti izmantotu / pirktu/ izstradatu IT platformas/instrumentus, kuri ir tiesi
saistiti ar iniciativas 1stenoSanu, un uz saistitajam investicijam (pieméram, licencém,

LV
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petijumiem, datu glabasanu utt.). Tabula sniegtajai informacijai biitu jaatbilst
4. iedala “Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.

Gads Gads Gads Gads KOPA
KOPA digitalas un IT apropriacijas 21())518_
2024 2025 2026 2027 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU 0,000
KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZZDEVUMU KATEGORIJAS
IT izdevumi politikas darbibas 0,000 0,000 0,000 5,000 5,000
programmu atbalstam
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
TN T 0,000 0,000 0,000 5,000 5,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 5,000 5,000

3.2.6.

3.2.7.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:

— [ pilniba pietiek ar lidzeklu parvieto$anu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

— [¥ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

Ir vajadzigi 3 miljoni EUR 2027. gadam, ar ko segt papildu IT izdevumus par IT
projektésanu un izstradi, kas veicama, lai pielagotu OIM registru jaunajai darbibas
jomai un modeliem, uzlabotu riska parvaldibas analizes rikus, integrétu papildu
lejup@jos produktus un apieSanas/izvairiSanas novérsanas pakalpojumus un uzlabotu
IT pakalpojumus un atbalstu, lai tie varétu nodroSinat nepieciesamo jaudu, pielagotos
darbibas jomas paplaSinaSanai, attiecinot to arl uz lejupgjiem produktiem, jaunajam
funkcijam, kas atbalsta riska parvaldibu un apieSanas un izvairiSanas konstatéSanu
OIM registra un/vai OIM datu laboratorijas telpas satvara

Turklat, neskarot iznakumu sarunas par nakamo DFS, no 2027. gada katru gadu ir
vajadzigi papildu 2 miljoni EUR, lai varétu izmantot analitiskas specialas zinaSanas
un tadejadi veikt uzdevumus, kuri Komisijai uzticéti grozijumu priekSlikuma.
Konkretak, Komisijai biis jaizstrada (un ik gadu jaatjaunina) standartvértibas, ko
pieméros jaunajam regulas I pielikuma ieklautajam precém. Turklat ir paplasinati tas
pienakumi saistiba ar apieSanas un izvairiSanas prakses uzraudzibu un atklaSanu,
tapec ir jaieglst datubazu un tirgus informacija, ko izmantot stabila riska analizes un
atklaganas sisttma. Sis izmaksas netika ieklautas iepriek3gja tiesibu akta
priekslikuma finanSu parskata un faktiski radisies no 2027. gada.

— [ japarskata DFS

Treso personu iemaksas

PriekSlikuma/iniciativas finanséSanai:

— [ nav paredzets treSo personu lidzfinans&jums

— [0 ir paredzéts treSo personu lidzfinansgjums atbilstosi $adai aplései:
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Apropriacijas miljonos EUR (t1Ts zimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. 2027. -
Kopa
gads gads gads gads
Noradit lidzfinans&taju struktiiru
KOPA Ilidzfinans&tas
apropriacijas
3.3.  Aplésta ietekme uz ieneémumiem
— [ priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus
— priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
- (x] pasu resursus
— (x] citus ien@émumus
— atzimgjiet, ja ien€mumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam
Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
Kartgja finanu Priekslikuma/iniciativas ietekme™3
Budzeta ienemumu pozicija | gada pieejamas
apropriacijas 2026. gads 2027. gads | 2028. gads | 2029. gads | 2030. gads
Pants p-m. p.m. p.m. p.m. p.m.

Attieciba uz pieSkirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu
pozicijas.

092004 01

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz
ien@mumiem, vai jebkura cita informacija).

Ietekme uz pasu resursiem ir noradita ka “p.m.” (pielikts atgadinajums) tapat ka
saistiba ar Komisijas priek§likumu COM(2025)574 grozit 1@mumu par Eiropas
Savienibas pasu resursu sist€ému.

Ietekme uz citiem ien@mumiem ir noradita ka “p.m.” (pielikts atgadinajums) tapat ka
attieciba uz ien€mumu iekaséSanu no maksam (20. pants) OIM kopigas platformas
finans€Sanai, par kuru aplése biis zinama tikai péc maksu kartibas noteikSanas.

4. DIGITALA DIMENSIJA

Ar OIM galigas sistemas projekta nolikumu apstiprinatajas digitalajas koncepcijas un
arhitekttira nav nekadu izmainu attieciba uz digitalajam prasibam, izmantotajiem
datiem, digitalo risindjumu, atkalizmantojamibas noveért§jumu un digitalas
IstenoSanas atbalsta pasakumiem.

OIM preCu skaita palielinasanas (180 papildu KN), t.i., darbibas jomas
paplaSinasana, attiecinot to ar1 uz lejupgjiem produktiem, rezultata importétajiem

3 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 25 % apmera.
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4.1.

pievienosies aptuveni 7500 jaunu import€taju. Riska parvaldiba un apieSanas
uzraudziba, kas tika analiz€ta, novertéta un ieklauta projekta nolikuma, turpmak tiks
paplaSinata, lai aptvertu papildu preces un ar tam saistitos parametrus. Riska
parvaldibas komponenta galvenais meérkis ir atbalstit parkapumu atklasanu un
ierobezot krapSanas risku.

Tam bus japievieno papildu elementi/procesi, kas nepiecieSami, lai parvalditu
elektroenergiju ka OIM preci, tacu tie nemaina OIM struktiiru.
Art vienkarSoSanas nolika paredzetas izmainas nemaina digitalo risinajumu

arhitektiiru, tomér, lai var€tu istenot tas un esoSo OIM darbibas procesu darbibas
jomas paplasinasanu, ir vajadzigs papildu budzets.

Digitalas vajadzibas

S S

oM Treéa EK VKl Citasiestades
deklarétdjs valstu lietotdji lietotdji (muita / OLAF / citi EK
operatari dienesti)
OIM galiga sistéema
Piekluves parvaldiba
Deklaritijs EK VKI Tgcsc"r:::f:“
Portals Portils Portils 2Ll
portals
OIM pamataregistrs
Deklarétajs Importéto preéu .
Konts un un emisiju ::;:j;:_lzsa
OIM kopéja centréla atlauja uzraudziba
platforma - Valstu
acij impaorta
_‘ Sertifikity Gada OI.I‘-I deklardciju Riska Sistpémas
Valstu kompetentis iurnals :lp_rllcsll;:_\:la parvaldiba
arvaldiba
iestades E Valstu
N F— - o ieveianas
parvaldiba 8 ) N operataruregistrs sistémas
noskaidrosana
Sodiun e TARIC
atgisana i icésanas| |---- A
€ | informacijas Zinosana un Atl_aujaslr;_pllgcsanas e
- apmainas infopaneli vall EIC.\]EIS
lzpildes panik Sanas forums pakalpojums
informacijas £ P R CRS
apmaina At = = [
sauces datu parvaldiba
- - ECCSW= L.
oM Emisiju Emisiju CERTEX
standarty parametra
reces
e értibas metodes SURV
CLIMAGD
¢ Emisiju Valstu Atbalsta CRMS2
ETS  [f------- cemedessa=st--|  CENAS kompetentds atsauces
noteikéana iestades dati mERae

Ka paradits ieprieksgja diagramma, OIM registrs sanem informaciju par OIM
precu importu no ES muitas sisttmam vai nu no dalibvalsts, vai ar TAXUD GD
starpniecibu, ka ar1 importetaju muitas identifikaciju un importéto precu muitas
klasifikaciju. Savukart OIM sisteéma dara OIM deklarétaju OIM atlaujas pieejamas
valstu muitas importa sisttmam, lai nodrosinatu OIM regulas izpildi OIM precu
importa muitoSanas laika. OIM informacijas sistéma lauj ar ES muitas sisttmam
apmainities ari ar informaciju par riska parvaldibu. Saskarne ar ES muitas
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sisttmam ir bitisks OIM darbibas elements, jo OIM pamatkoncepcija ir novérst
informacijas dubultu uzskaitiSanu, pieprasot OIM deklarétajiem papildinat to
informaciju par importu ar zinojumu par emisijam, kas raduSas pre¢u razoSanas
laika tresas valstis. “Vienreiz sniegti dati” ir OIM pamatprincips.

OIM arT mijiedarbosies ar valstu kompetento iestazu jauno OIM mehanismu (IT
sisttmam vai citiem lidzekliem), lai veicinatu valstu OIM izpildes panakSanas
procesu integraciju visas dalibvalstis un valstu procesus sodu un atgtSanas
informacijas vaksSanai.

VEél viena svariga jauna OIM argja sisteéma ir kopgja centrala platforma (KCP) —
informacijas sist€éma, ar kuras palidzibu OIM deklarétaji iegadajas OIM
sertifikatus no dalibvalstim. Sertifikatu cena tiks noteikta, nemot véra ETS sisteéma
noteikto kvotu cenu. OIM deklarétajiem ik ceturksni bus jauztur savi OIM konti
50 % lidzsvara, lai nodroSinatu, ka tie sp& nodot vajadzigo sertifikatu skaitu un
tadgjadi kompensét to deklarétas emisijas un emisiju cenas, kas jau samaksatas
tresas valstts. Komisija dalibvalstu varda no OIM deklarétajiem atpirks
parpalikusos sertifikatus. Komisijai un dalibvalstim ir kopigi jaizveido un
japarvalda §1 platforma, kas tomér neietilpst OIM registra darbibas joma. Saskarne
ar KCP ir loti svariga, lai OIM deklarétaji var€tu nodroSinat nepiecieSamos
sertifikatus savos OIM kontos. Informacija par kontiem un sertifikatiem bis loti
sensitiva.

ETS sistéma vienkarsi noteiks sertifikatu pardosanas cenu.

OIM registra galvenie lietotaji ir OIM deklarétaji. TAXUD GD paredz, ka
2026. gada péc vienkarSosanas pienemsanas bis aptuveni 20 000 deklargtaju, tatu
tiek planots, ka 40 000 deklarétaju sava uzskaite noradis pieaugumu, ko radis OIM
darbibas paplasinasana, to attiecinot ari uz lejup&jam precém. Deklaretaji izmantos
OIM registru, lai ik gadu (katra gada maija) deklarétu importéto precu razo$ana
uzkratas emisijas, uzraudzitu savu OIM kontu sertifikatu ceturk$pa bilanci
salidzinajuma ar deklaréto importu un sadarbotos ar valstu muitas dienestiem to
OIM deklaraciju izskatiSanas laika. Valstu kompetentas iestades vispirms veiks
OIM deklarétaju parbaudi, izmantojot OIM registru, un péc tam deklarétajiem tiks
sniegta atlauja importét OIM preces un pieskirts OIM konts. Péc tam OIM
deklarétaji varés katru gadu deklarét savas emisijas OIM registra un nodot
vajadzigos sertifikatus.

Tadu iekartu operatori, kas razo OIM preces tre$as valstis, registrésies OIM
registra pirms savu produktu emisiju informacijas ievadisanas. OIM deklarétaji, lai
pamatotu operatoru pazinotas emisijas, vares atsaukties uz operatoru ierakstiem.
Tas ir nozimigs pasakums, kura meérkis ir samazinat OIM deklarétajiem radito
atbilstibas nodroSinaSanas slogu un uzlabot OIM datu kvalitati. Lai gan Saja posma
nav pieradijumu, kas pamatotu aplési, TAXUD GD I&§, ka operatoru skaits
2026. gada bus 20 000-50 000.

OIM valstu kompetentas iestades (VKI) izmantos OIM registru, lai pieskirtu
piekluvi OIM deklarétajiem, parvalditu OIM atlaujas, uzraudzitu OIM kontus un
deklaracijas un sadarbotos ar OIM deklarétajiem noliika nodroSinat to atbilstibu
OIM regulai. Tas ir vienigais OIM deklarétaju kontaktpunkts.

Pargjam iestadém tiks pieskirta piekluve OIM registram, lai veicinatu riska
parvaldibu un izpildes panakSanu to attiecigajas kompetences jomas. OIM registrs
laus koordingt un atbalstit agentliru savstarp&jo sadarbibu atbilstibas veicinasana.
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Valstu muitas administracijas ar EU CSW-CERTEX starpniecibu validés OIM
atlaujas importa deklaraciju kontroles laika, izmantojot OIM registra piedavatos
replicéSanas un validésanas pakalpojumus.

Komisija pieskirs un atjauninas OIM deklarétaju OIM kontus OIM registra,
apkopojot informaciju par importu, kas sanemta no valstu muitas administracijam,
par emisijam gada deklaracijas, sertifikdtu daudzumu, KCP pazinoto emisiju
iepirkumu, OIM deklarétaja apstiprinato ikgad@o sertifikatu nodoSanu un
neizmantoto sertifikatu atpirkSanu. Komisija izmantos OIM registru, lai uzraudzitu
import&tas preces un ar tam saistitas emisijas riska parvaldibas un it Tpasi apieSanas
riska parvaldibas nolika. OIM registrs arT piedavas ipasu saskarni ar muitas riska
parvaldibas sisttmu CRMS?2, lai biitu iespgjams kopigot ar OIM saistitd riska
informaciju ar muitas jomu. OIM registrs aridzan piedavas lietu parvaldibas
komponentu, ko iestades var€s izmantot, lai izveidotu, papildinatu, izsekotu un
atrisinatu lietas, apmainitos ar pazinojumiem un rezultatiem un uzraudzitu visu
sistéma esoso lietu atjauninatu sarakstu.

Visi iesaistitie dalibnieki OIM registram varés pieklat, izmantojot specializ&tus
portalus, kuri tiks atbalstiti, Tstenojot starp ieinteres€tajam personam sadalitu
piekluves parvaldibu:

e VKI parvaldis OIM deklarétaju piekluvi OIM deklarétaju portalam,
izmantojot vai nu valstu akreditacijas datus, ko jau pieskiruSas valstu
muitas administracijas, vai EU Login datus;

e Komisija parvaldis tresas valstis esosu iekartu operatoru piekluvi tada pasa
nosaukuma portalam, izmantojot EU Login pieskirtos akreditacijas datus.
Vel ir japreciz€, vai Komisija palausies uz argjam uzticamam personam un
tam deleg€s OIM registra piekluves atlaujas pieskirSanu;

e VKI, Komisija un pargjas iestades katra parvaldis savu lietotaju piekluvi.

OIM pamatregistra ir izklastiti automatizetie procesi, ko Komisija izmantos, lai
izpilditu savus pienakumus saskana ar OIM regulu, ka apkopots ieprieks. Atsauces
datu parvaldiba bus svarigs administrativs process, kas nodroSinas visu
automatiz€to procesu konsekvenci un integritati un kalpos par pamatu visu
ieinteres€to personu kopdarbibai un sadarbibai. Papildus “vienkarSajam” precu,
valstu kompetento iestazu un emisiju cenu uzskaitijumam tajos tiks uzskaititi
konkréti parametri, ko izmanto, lai zinotu par emisijam saskana ar konkrétu
metodologiju, un noteikta emisiju standartvértiba. Standartvértibai ir butiska
nozime deklaréto emisiju ticamibas validéSana.

4.2.

Dati

OIM apstradas $adus datu aktivus.
e OIM deklarétaja dati (2. posms)
e TreSo valstu operatori un to iekartu dati (2. posms)
e OIM atsauces dati (2. posms)
e OIM lietotaju piekluves parvaldibas dati (2. posms)
e OIM deklarétaja/importetaja funkcijas (2. posms)
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apraksts

OIM galigais primaro aktivu

OIM sertifikatu parvaldibas dati

OIM ES Komisijas iestazu funkcijas (2. posms)

TreSo valstu iekartu operatoru (O3CI) (2. posms) un akrediteto verificétaju
funkecijas (vel jaapstiprina, 3. posms)

OIM deklaracijas dati, izskatiSanas un deklaracijas aprites cikla dati
(3. posms)

OIM importéto precu dati (3. posms)

OIM emisiju un aprekinu dati (3. posms)
OIM virsgramatas (registra) dati (3. posms)
OIM sertifikatu parvaldibas dati (3. posms)

OIM neatbilstibas uzraudzibas, apieSanas izmekl€Sanas un riska
parvaldibas dati (3. posms)

OIM zinojumu, infopanelu, pazinojumu un dokumentu parvaldibas dati
(3. posms)

OIM riska apmainas varteja Ri (3. posms)

Valstu kompetento iestazu funkcijas (3. posms)

Sikaka informacija par katru datu aktivu ir izklastita nakamaja tabula.

Attieciga darbibas komponenta/procesa apraksts

OIM sertifikatu aprites cikla parvaldiba sniedz informaciju par sertifikatiem un
apstradato sertifikatu skaitu un vertibu un parvalda sertifikatu aprites ciklu,
vienlaikus sniedzot informaciju arf riska un neatbilstibas uzraudzibas
vajadzibam.

OIM deklarétaja dati kuru VKI pieskirusi importetajiem vai netieSajiem parstavjiem.

Deklarétaja atziSanas, replicé$anas un validéSanas dati.
Deklarétaja konts un konta parvaldibas dati.

OIM atlauju parvaldiba, ieskaitot tas OIM atlaujas aprites cikla parvaldibu,

Prasito OIM deklarétaja konta informaciju pazino OIM atlauju replic€Sanas un
validéSanas dienestiem (ARVD), kas uztur informaciju par atzitajiem OIM
deklargtajiem, kura jasniedz par importetaja atlauju izverteSanu atbildigajam
VKI un valstu kompetentajam muitas administracijam (VKMA).

OIM deklaracijas dati,
izskatiSanas un deklaracijas
aprites cikla dati

Deklaracijas aprites cikla parvaldibas un deklaraciju zinosanas dati.

OIM deklaraciju aprites cikla (deklaracijas izveide, importgtas preces, emisijas,
izskatiSana, pabeigSana vai noraidisana) parvaldiba un zinoSana.

OIM emisiju un aprékinu dati kas iegti par katru deklarétaju, atsauces datiem, registra datiem (deklarétaja

OIM deklargtaja importéto preu emisiju aprékinasana, pamatojoties uz datiem,

pasa vertibam), operatoriem un tre$am valstim (verifikacijas zinojums) u. c.

OIM importéto precu dati augSupieladi, manuali ievadit datus par importgtajam prece€m un par parstradei

VKI un Komisijas portalos ir saskarnes, kas uzrauga SURV'3 datu ievadiSanu
(ar1 probléemu identificeSanu) un lauj lietotajiem, izmantojot pakesfailu

ievestajam precém. Sie dati tiks apstradati, glabati portalos un p&c tam nosititi
registra aizmugursistémai konsolidacijas nolakos.

dati

OIM virsgramatas (registra) Registra virsgramatas kontu apstrade un darfjumu dati.

OIM registra virsgramata tiek parvalditi, uzskaititi un registréti deklarétaja datu
(ar1 konta numura) ieraksti un darfjumi starp saistitam OIM komponentu
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Piezime. Precizie dati, kas jaglaba
virsgramata, vél nav finalizgti.
Galvena koncepcija ir tada, ka
virsgramata ir nemainams zurnals
un ir veikti atbilstosi drosibas
pasakumi. Sis aktivs tiks atkartoti
novertets 3. posma.

attiecibam, izmantojot tikai pievienojamu datu procesu un nemainamu datu
kratuvi (aridzan attieciba uz deklaraciju aprites cikla parvaldibu, atlauju un
kontu parvaldibu, sertifikatu parvaldibu, riska un neatbilstibas uzraudzibu,
ARVDu. c.).

OIM neatbilstibas uzraudzibas,
apieSanas izmeklésanas un riska
parvaldibas dati

OIM informacijas sist€ma, ko izmanto, lai izsekotu, uzraudzitu un uzlabotu
iesp&jamos vai apstiprinatos OIM shémas parkapumu un neatbilstibas
gadijumus.

Apiesanas un citas nelikumigas prakses, kas neatbilst OIM regulai,
identificéSana, uzraudziba, izmekl&Sana un zinosana par to.

Riska noveértésanas (ari deklaraciju novertéjumu rezultatu) un parvaldibas
komponents tadu risku identificsanai un noveértésanai (pieméram, riska
notikumu analize, verifikacijas zinojumi, riska kontroles rezultati u. c.), kas
saistiti ar deklaraciju izskati$anas procesu, un OIM registra aizmugursistémas
iesp&jamie parkapumi un apieSana (turpmaka izmeklésana).

Integré informaciju un funkcionalitati starp izmekl€Sanam, riska parvaldibu un
droso forumu attiecigajam darbibam.

OIM atsauces dati

Primarais avots visiem OIM atsauces datiem un nodro$ina datu konsekvenci un
integritati visos OIM komponentos (tiesi un netiesi).

OIM zinojumu, infopanelu,
pazinojumu un dokumentu
parvaldibas dati

Kritiski svarigs instruments OIM shémas un GDR izseko$anai un uzraudzibai
un attiecigo darbibas raditaju vakSanai un analizei.

Izmanto, lai pazinotu darbibas informaciju attiecigajiem OIM sisteémas un
shémas lietotajiem, tas ietver sp&ju atbildet uz pazinojumiem, ja tas ir
nepiecieSams/prasits.

Izmanto tadu dokumentu glabasanai, izgtiSanai un parvaldibai, kas skar
daudzus OIM sistémas nodalijumus.

OIM riska datu apmainas
varteja

Tilts starp OIM politiku un muitas politiku, kura OIM riska dati tiek kopigoti ar
muitu. ST varteja, kas ir dala no OIM registra, kopigos OIM registra datus ar
2. muitas riska parvaldibas sist€ému, izmantojot saskarni starp sisttmam .

Visa pargja strukturéta un/vai nestrukturéta informacija/dati, kas iegiiti un/vai
izgiliti no OIM sistémas un glabati un/vai apstradati uzglabasanas un mediju
vietas arpus OIM siste€mas.

OIM lietotaju piekluves
parvaldibas dati

Lietotaju (pieméram, deklaretaju, dalibvalstu muitas dienestu, EK iestazu u. c.)
piekluve OIM sist€mai, pieteikSanas un piekluves parvaldibas dati.

Treso valstu operatori un to
iekartu dati

Lauj tresas valstis esosu tadu iekartu operatoriem, kas razo OIM aptvertas
preces, registréties / atsaukt registraciju (pieméram, darbibas izbeig§anas
gadijuma) ka OIM operatoriem un sniegt attiecigu informaciju par razoSanas
procesiem/metodém, kvalificgjosajiem parametriem, emisiju datiem un
verifikacijas zinojumiem u. c.

Attiecigo verifikacijas zinojumu var darit pieejamu OIM deklarétajiem — §T
informacija ietver konfidencialus razo$anas un kvalificgjo$o parametru datus,
kas var nebiit pieejami deklarétajiem, bet tikai ES Komisijai un VKI.

OIM deklaretaja/importétaja
funkcijas

Galvenas darbibas funkcijas, ko veic deklarétajs/tirgotajs, palaujoties uz OIM
deklargtaja portala veiktajiem/inici€tajiem procesiem.

OIM ES Komisijas funkcijas

Galvenas darbibas funkcijas, ko veic Eiropas Komisija, palaujoties uz OIM
Komisijas portala veiktajiem/iniciétajiem procesiem.

OIM neatbilstibas uzraudzibas,
apiesanas izmeklésanas un riska
parvaldibas funkcija

OIM informacijas sist€éma, ko izmanto, lai izsekotu, uzraudzitu un uzlabotu
iesp&jamos vai apstiprinatos OIM shémas parkapumu un neatbilstibas
gadijumus.

Valsts kompetento iestazu

Galvenas darbibas funkcijas, ko veic dalibvalsts kompetentas iestades
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funkcijas

(VKI/VKMA), pamatojoties uz OIM VKI portala veiktajiem/iniciétajiem
procesiem.

Tresas valstis esosu iekartu
operatoru un akreditéto
verificetaju funkcijas

Galvenas darbibas funkcijas, ko veic tresas valstis esosu iekartu operatori un
akrediteti verificétaji (vel jaapstiprina), pamatojoties uz OIM treso valstu
operatoru un iekartu portala veiktajiem/iniciétajiem procesiem.

4.3. Digitalie risinajumi

LoX X A

oM TreSo EK VKI Citas iestades
deklarétajs valstu lietotaji lietotaji (muita/ OLAF/ citi EK
operatori dienesti)
OIM galiga sistema
Piekluves parvaldiba
Deklarétajs EK VKI T:fi"r;’f:f:“
Portals Portals Portals S
portals
OIM pamata registrs
étaj Importét: ¢
Deklarétajs p! 9 ;.:.recu Aplesanas
Konts un un emisiju dzib
| OIM kopéja centrala atlauja uzraudziba uzraudziba
(R T Valstu
h .. Sertifikatu Gada OIM deklaraciju Riska importa .
Valstu kompetentas registrs apitos c_|kla parvaldiba sistémas
. _ parvaldiba
iestades Valstu
) < = - L ieveSanas
:lznr::::iz:‘smu LT rémgltt:l'umu Torer VtalS‘U "‘e!(atnu SLIERLELED
parvaldiba g . ], OPCHELCILICEISTS sistéemas A
noskaidro$ana Lo
Sod_i‘un o TARIC Ve
atgasana LD L Atlaujas replicésanas EREETY SR Ve
| __| informacijas ZinoSanaun s e
Izpildes panaksanas forums pakalpojums i
informacijas -7 . CRS
apmaina At = - Tl e
sauces datu parvaldiba -
P - -t--] ECCSW-
oM Emisiju Emisiju CERTEX
reces standartv parametra
B értibas metodes SURV
CLIMAGD
¢ Emisiju Valstu Atbalsta CRMS 2
ETS L B bbbt St cenas kompetentas atsauces
noteik§ana iestades dati CSRD2

OIM registra augsta limena arhitektliru veidos tris ITmeni.

Portala Iimenis, kas piedavas dazadus portalus katrai OIM registra lietotaju kopienai:
OIM deklarétajiem, treSo valstu iekartu operatoriem, OIM valstu kompetentajam
iestadem, Komisijai, valstu muitas administracijam, OLAF un citiem EK dienestiem.
Lietotaju piekluves parvaldibas limenis: kura notiks OIM registra lietotaju
autentific€Sana un atzisana. Valstu kompetentajam iestadém biis janodroSina un japarvalda
OIM deklaretaju (paredzams, ka 2026. gada to skaits parsniegs 20 000) piekluve, savukart
Komisija to pasu daris attieciba uz treSo valstu operatoriem (tiek 1€sts, ka 2026. gada to
skaits biis 50 000), un katra dalibvalsts un ES parvaldes iestades bis atbildigas par savu
lietotaju piekluvi.

Aizmugursistéma: ta atbalstis visu OIM nepiecieSamo datu un noteikumu parvaldibu, ka
ar1 jebkuru mijiedarbibu ar argjam sistéemam. Jaatzime, ka: ta atbalstis visu OIM
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nepiecieSamo datu un noteikumu parvaldibu, ka ari jebkuru mijiedarbibu ar argjam
sistemam. Jaatzime, ka:

o OIM ieviesis vairakas darbpliismas, pazinojumus un informacijas apmainu starp
Komisiju, valstu kompetentajam iestadem un OIM deklarétajiem, jo Tpasi
deklaraciju iesniegSanas un izskatiSanas (art riska novértéSanas) joma.

o Deklarétaja kontu parvaldibai, OIM sertifikatu (potenciali finansu aktivi)
parvaldibai, riska parvaldibai un droSai informacijas apmainai ir augstas droSibas
prasibas.

4.4. Sadarbspéjas novertéjums

OIM péc biitibas ir parrobezu mehanisms, jo tas atbalsta OIM aprites ciklu visa ES, it 1pasi
riska novertésanas saskanosanu un OIM deklaraciju izskatiSanu visas VKI un Komisija.

Tiks nodroSinata sadarbiba starp valstu muitas sisttmam, izmantojot Komisijas IT
pakalpojumus un saskarnes (pieméram, SURV3, EU CSW — CERTEX, CRMS?2), un jaunus
komponentus, kas 1pasi izstradati OIM vajadzibam.

OIM registrs ir izveidots, lai atbalstitu sadarbsp&ju, uzsvaru liekot uz atvertibu,
modularitati, atsaistiSanu un stabilam saskarn€m. Izmantojot atvertas saskarnes, tas
mijiedarbosies ar OIM valstu sistemam, kop&jo centralo platformu, TAXUD GD un valstu
muitas administraciju parvalditajam ES muitas sisttmam un citu GD sistemam.

OIM centralais repozitorijs izmantos 7AXUD GD parvaldito ES muitas sistému esosas
saskarnes un noteiks pasus formatus ierakstiem par muitas importu un ieveSanu parstradei,
kas janodroS$ina valstu muitas administracijam. Jaunas saskarnes ar valstu muitas sisttmam
tiks public@tas 2024. gada sakuma, lai valstu muitas administracijam dotu pietickami daudz
laika to sistému attiecigai sagatavoSanai.

S2S saskarne starp OIM registru un KCP bis balstita uz strukturétu zinojumu apmainu un
biis pieejama 2024. gada sakuma, lai dotu pietickami daudz laika OIM registra un KCP
attiecigo saskarnu integréSanai Iidz 2025. gada vidum.

Visas §is saskarnes balstisies uz strukturétiem zinojumiem un péc iesp&jas atbildis EUCDM
un SMK B pielikumam. 42B un B2B specifikacijas tiks noteiktas OIM istenoSanas akta.

Atkalizmantojamibas ierobeZojumi

Atkalizmantojamiba ir viens no OIM centrala registra arhitektiras pamatprincipiem.
Atkalizmantojamibai ir divas dimensijas: aréjo pakalpojumu izmantosana OIM registra un
atkalizmanto$anas komponenti OIM registra izveidg.

TAXUD GD pakalpojumu un komponentu atkalizmantojamiba

OIM registra tiks izmantoti 7AXUD GD piedavatie ES muitas pakalpojumi, lai:

e izgltu tirgotaja EORI informaciju;

e iegiitu muitas importa registrus, kas ir pieejami Surveillance 3;

e iegltu informaciju par OIM precém no TARIC sistémas;

e piedavatu OIM atlauju replicéSanas un validéSanas pakalpojumu valstu muitas
sisttmam, izmantojot EU CSW-CERTEX, un

e apmainttos ar drosSu informaciju ar CRMS? sistemu.
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OIM registra portalu lietotaju piekluves parvaldiba tiks uzticéta VLPDP, un dalibvalstis,
kas to v€lesies, vargs atkalizmantot OIM deklarétaju muitas akreditacijas datus, lai tiem
nodros$inatu piekluvi OIM deklarétaju portalam, savukart Komisija (vai uzticamas tresas
personas) var€s pieskirt treSo valstu iekartu operatoriem piekluves tiesibas to EU Login
autentifikacijas akreditacijas datiem. TreSo valstu iekartu portala operatori izmantos ES
piekluvi lietotaju autorizacijai, savukart lietotaju autentifikacijas vajadzibam tiks izmantots
EU Login.

OIM registrs atkartoti izmantos vairakus TAXUD GD un korporativas IT vides tehnologiju
komponentus, neapdraudot ta atbilstibu “parvietojamibas” principam, kas izklastits
arhitektiiras parskata 2. papildinajuma, t. i.:

o TAXUD GD TSOAP starpprogrammatiiras arhitektiiru, kas tiks atkartoti
izmantota katra OIM registra nodalijuma;

e (COTS ELK un Kafka uzraudzibu un reviziju;

e TAXUD GD muitas lietojumprogrammu sist€émas parvaldibas (TATAFng)
avotus;

e TAXUD GD Muitas lémumu parvaldibas sistémas dokumentaciju un pirmkodu
OIM atlauju sistemas izveidei;

e TAXUD GD Klientdatu resursu sistémas dokumentaciju un pirmkodu, lai valstu
muitas sisttmam biitu pieejamas OIM atlaujas kontrolei importa muitoSanas
laika;

e TAXUD GD 2. muitas riska parvaldibas sist€émas (CRMS2) dokumentaciju un
pirmkodu Riska apmainas vartejas nodro$inaSanai; 74XUD GD 2. muitas riska
parvaldibas sistémas (CRMS2) dokumentaciju un pirmkodu Riska datu apmainas
vartejas Rsecure nodroSinaSanai,

e TAXUD GD TEMPO metodologiju, ieskaitot PM?;

e TAXUD GD divus datu centrus testé$anai, integréSanai un, kamér OIM registra
darbiba ir uzticeta TAXUD GD, to ugunsmiiri, “aktivs-aktivs” klasterizacijai,
slodzes lidzsvaroSanai un divu datu centru “aktivs-pasivs” konfiguracija, lai
nodro$inatu mérogojamibu, augstu pieejamibu un negadijuma seku noveérSanu,
kas ir dala no OIM registram nepiecieSamajiem drosibas elementiem.

Jaatzime, ka TAXUD GD darbibas lietojumprogrammu pakalpojumu, datu pakalpojumu un
SOA4 lietojumprogrammu izveidei nepiecieSamo sist€mpakalpojumu izstradeé kop$
2014. gada ir 1everojis visus DIGIT GD ieteikumus.

ES korporativo pakalpojumu un komponentu atkalizmantojamiba

OIM registrs izmantos EU Login, lai autentificétu dalibvalsts, kas ir VLPDP D tips, OIM
deklaretajus, treSas valstis esoSu iekartu operatorus un visas valstu kompetento iestazu,
Komisijas, valstu muitas administraciju un citu Komisijas dienestu amatpersonas. OIM
registrs OIM deklarétaju no VLPDP A, B un C tipa dalibvalstim autentifikacijai izmantos
muitas e/DAS elD tiklu.

OIM registrs visu savu lietotaju atzisanai izmantos VLPDP un ES piekluvi.

Tiks apsverta pilna apméra pareja no VLPDP uz ES piekluvi, kad ta piedavas visas VLPDP
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funkcijas, ieskaitot muitas e/DAS elD tikla atbalstu. Patlaban TreSo valstu iekartu operatoru

OIM registrs izmantos Komisijas parvalditu pakalpojumu EU Sign, kas apstrada
kvalific€tus elektroniskos parakstus, lai nodroSinatu elektronisko dokumentu autentiskumu
un integritati, tadejadi uzlabojot to vispargjo drosibu un autentiskumu OIM sist€ma.

OIM registrs portala Europa daris pieejamu OIM publisko informaciju.

Turklat TAXUD GD vélas maksimali palielinat tadu korporativo pakalpojumu un
komponentu atkalizmantoSanu, kas atbilstu noteiktam OIM prasibam, mazinat risku saistiba
ar OIM savlaicigu ievieSanu un nodroSinat ta darbibas kvalitati, vienlaikus pazeminot ta
CAPEXun OPEX.

4.5. Digitalas istenoSanas atbalsta pasakumi

OIM regula paredz OIM registra ievieSanu divos periodos, kas iedaliti tris secigos posmos.

e Perioda perspektiva: pakapeniska ievieSana parejas laika no 2023. gada 4. ceturksna Iidz
2025. gada 4. ceturksnim, kam seko galigais periods no 2026. gada 1. ceturksna.

o Parejas laika OIM importetaji reizi ceturksni zino par importéto preu emisijam,
bet tiem nav japérk un janodod sertifikati. Tas ir OIM shé&mas piestrades laiks.

o Galigaja perioda, kas sakas 2026. gada 1. janvari, OIM deklarétajiem ir jasanem
atlauja, tie deklaré savas emisijas reizi gada, iegadajas sertifikatus, lai sava OIM
konta wuzturétu vismaz 50 % Iidzsvaru starp emisijam un iegadatajiem
sertifikatiem, un nodod savus sertifikatus lidz ar ikgadgjam deklaracijam.

e Posma un dalas perspektiva:

o OIM 1. posms: OIM precu importetaju “OIM zinojumi” (ta saukta 1. dala), kas
jaizmanto visa parejas laika no 2023. gada 4. ceturk$na (arpus projekta nolikuma
darbibas jomas);

o OIM 2. posms: OIM precu importétaju sniegtie “OIM zinojumi” (1. dala), OIM
deklarétaja atziSana un treSo valstu iekartu operatoru registracija (ta saukta 2. dala)
no 2024. gada 31. decembra, gaidot galigo periodu;

OIM 3. posms: 2. dalu papildina OIM deklaracijas un sertifikati, un pilniga OIM konta
parvaldiba (ta saukta 3. dala) no galiga perioda sakuma, bet bez 1. dalas — “OIM zinojumi” —
no parejas laika beigam 2025. gada 31. decembrT.

(o] 1] Deklaracijas, konti unriska

“gi § 3.dala analize
N. s 3 OIM o
=] g o Atlaujas uniekartas
N « @ 0 2.dala
<, o = =
o @ - -
E E F;' S % oM Zinojumi
ﬁ @ 1. dala. =
T
S| 0IM1.posms OIM 2. posms g
= P N 2 . .
OIM parejas laiks | = OIM galigais periods

IevieSana divos OIM registra posmos/dalas

OIM 1.posms (OIM 1. dalas TstenoSana un ta darbiba no 2023. gada 4. ceturks$pa lidz
2025. gada beigam ir pilnigi ieklauta parejas laika projektu nolikuma).
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Divos turpmak redzamajos att€los ir ilustréta pieeja, ka nodroSinat galigas sisteémas pilna
apmeéra darbibu divos posmos, atspogulojot lietotaju kopienas, iesaistitas argjas sist€mas un
galvenas struktiiras, kas tiek parvalditas attiecigo posmu satvara. Argjas sist€émas un struktiiras
ir defingtas nakamaja iedala.

OIM 2. dalas darbibas joma: papildus 1. dalai — OIM precu importétaju “OIM zinojumi’— ir
2.dala “OIM atlauja un iekartas” (diagrammas abas ir redzamas zala krasa), kas saks
darboties 2024. gada 31. decembri, ka noteikts OIM regula. P&c tam gan 1., gan 2. dala tiks
turpinata un pilnveidota atlikusaja parejas laika. “OIM atlauja un iekartas™ tiks integréta OIM
galigaja sistema, savukart dala “OIM zinojumi” tiks pakapeniski izbeigta parejas laika beigas.
OIM 1 un 2. dalas saskarne savieno OIM registru ar valstu muitas importa sistémam, valstu
muitas sisttmam “ieveSana parstradei” un TAXUD GD ES muitas atbalsta sisttmam, lai
veicinatu atbilstibu ar minimalu slogu tirdzniecibai. OIM 2. dala ir sagatavota, gaidot galigo
sisttmu un nodrosinot tas pirmo komponentu.

OIM 2.posma grafiks: tas sakas 2024.gada 31.decembri un beidzas 2025. gada
31. decembrT Iidz ar galiga perioda sakumu. Lietotaju kopiena tiek paplaSinata, ieklaujot taja
treSas valstls esoSu iekartu operatorus, savukart OIM deklarétajiem biis jasanem
nepiecieSamas atlaujas galigajam periodam.
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OIM 3. dalas darbibas joma: dala “OIM deklaracijas, konti
(diagramma redzama violetd krasa) saks darboties galiga perioda sakuma, kas paredzets

un riska parvaldiba”
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2026. gada 1.janvarl. Ta ir OIM galigas sisteémas pamatelements. OIM 3. dala ir ieklautas ar1
saskarnes ar valstu importa sisttmam OIM atlaujam, izmantojot EU CSW-CERTEX, kopgjo
centralo platformu OIM sertifikatu iegadei, ETS, OLAF un valstu kompetento iestazu
sisttmam. Turklat ar to OIM registram tiek pievienotas OIM sertifikatu iesp€&jas un visas
riska parvaldibas iesp&jas. Ta ka ar OIM sertifikatu un riska parvaldibas moduliem tiek
apstradata konfidenciala informacija un uzraudziti apieSanas un neatbilstibas gadijumi, OIM
3. dala tiek parvaldita sensitiva informacija un ir nepiecie$ami loti drogi procesi. ST dala tiks
turpinata un pilnveidota galigaja perioda.

OIM 3. posma grafiks: tas sakas 2026. gada 1.janvari un atbilst galigajam periodam. Saja
posma paraléli un cie$a mijiedarbiba darbosies tikai OIM 2. un 3. dala, jo 1. dala attiecas
vienigi uz parejas laiku un tiek pakapeniski izbeigta. Lietotaju kopiena tiek paplaSinata,
ieklaujot taja valstu muitas administracijas.

OIM 3.dalas darbibas joma: dala “OIM deklaracijas, konti un riska parvaldiba”
(diagramma redzama violeta krasa) saks darboties galiga perioda sakuma, kas paredzéts
2026. gada 1.janvarl. Ta ir OIM galigas sisteémas pamatelements. OIM 3. dala ir ieklautas ar1
saskarnes ar valstu importa sisttmam, ko izmanto OIM atlaujam, izmantojot EU CSW-
CERTEX, kopgjo centralo platformu OIM sertifikatu iegadei, CRMS?2 informacijas apmainai
saistiba ar ES muitas riska parvaldibu, ETS, OLAF un valstu kompetento iestazu sisttmam.
Turklat ar to OIM registram tiek pievienotas OIM sertifikatu iesp&jas un visas riska
parvaldibas iesp€jas. Ta ka ar OIM sertifikatu un riska parvaldibas moduliem tiek apstradata
konfidenciala informacija un uzraudziti apieSanas un neatbilstibas gadijumi, OIM 3. dala tiek
parvaldita sensitiva informacija un ir nepiecieSami loti drogi procesi. ST dala tiks turpinata un
pilnveidota galigaja perioda.

OIM 3. posma grafiks: Tas sakas 2026. gada 1.janvarT un atbilst galigajam periodam. Saja
posma paral€li un ciesa mijiedarbiba darbosies tikai OIM 2. un 3. dala, jo 1. dala attiecas
vienigi uz parejas laiku un tiek pakapeniski izbeigta. Lietotaju kopiena tiek paplaSinata,
ieklaujot taja valstu muitas administracijas.

OIM 3. posms — augsta limena arhitektira
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